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நூல் அறிமுகை் 

அறிவியல் மற்றும் கல்வியில் ஆய்வுகள் 
முக்கியமான இடத்தைப் பெற்றுள்ளன. 
எந்ைபவாரு ஆய்வும் சரியான ைிட்டமிடல், 
ஆய்வு முதறகள், ைரவுகள், 
ெரிசசாைதனகள் மற்றும் முடிவுகளின் 
அடிப்ெதடயில் முன்பனடுக்கப்ெடுகிறது. 
தமிழ் இலக்கியக்சகாதவ என்ெது ஒரு 
குறிப்ெிட்ட ைதைப்ெின் கீழ் 
பைாகுக்கப்ெட்ட ஆய்வுகள். இது ஆய்வின் 
ச ாக்கம், உள்ளடக்கம், ெயன்ொடு மற்றும் 
அைன் முக்கியத்துவத்தை விளக்கும் 
முன்சனாடியான ஒரு ெகுைியாக 
அதமகிறது.  ான் ஆய்வு சமற்பகாண்ட 
கருத்ைரங்கு ைதைப்புகதளக் பகாண்டு 
புத்ைகமாக உருவாக்கியுள்சளன். இந்நூல்  
மாணவர்களுக்கு ெயனுள்ளைாக 
அதமயும்.    ஈ.  ைிதோ  
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1.பெண்கள் விடுதலையில்  ொரதியின் 

                 ெங்கு 

முன்னுலர 

            தனிமனித,  சமுதாய வாழ்வு 
முன்னனற, பெண் விடுதலை முக்கியமான 
ஒன்றாகும். பெண்கலை அடிலமப்ெடுத்தும் 
நாட்டில் நல்ைறங்கள் சிறக்காது. எந்த 
நாட்டில் பெண் விடுதலை உள்ைனதா, 
அந்த நானே முன்னனற்றம் அலேந்த 
நாோகும். பெண் குடும்ெத்தில் 
அடித்தைமாகவும், நாட்டின் முன்னனற்ற 
ொலதக்கு ஒைி விைக்கமாகவும் 
திகழ்ெவள்.    

  பெண்  விடுதலை உணர்வில் ொரதி 
பெரும் ெங்கு வகிக்கிறார். அவர்கைின் 
துன்ெத்லத நீக்கி அடிலம தலைகலை 
அகற்றி,  ஒருலம வாழ்வு வாழ னவண்டும் 
என விரும்ெினார். அதற்கு கல்வி அறிவு 
னதலவ என்ெலத வைியுறுத்தினார்.   
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பெண்கள் அடிலமயாக்கப்ெட்டு,  
கட்டுப்ொட்டுக்குள் சிக்கி தவித்த 
நிலைலய ொரதியார் அறிந்தார்.    
ஆதைால்,  பெண்கலை இக்கட்டுகைில் 
இருந்து விடுவிக்க னவண்டும் என்ெலத 
னநாக்கமாகக் பகாண்டிருந்த ொரதி 
நாட்டின் விடுதலை உணர்னவாடு,  
பெண்ணின் விடுதலைகலையும் னசர்த்து 
குரல்பகாடுத்தார். 

கல்வியும் விடுதலையும்  

கல்வி தான் பெண்கைின் 
அறியாலமலய நீக்கும் அரும்மருந்து.  
பெண்கள் முன்னனற கல்விலயத் தவிர 
னவறு சாதனமில்லை.  கல்வித் 
திறலமதான் தன்மான உணர்வு 
பகாடுக்கும். பெண்கள் 
முழுலமயான விடுதலைப் பெற 
தங்களுலேய துலறயில் திறலமகலை 
வைர்த்துக் பகாள்ை னவண்டும். 

    " நிமிர்ந்து நன்னலை நநர்பகாண்ை  



3 
 

     ொர்லவயும் நிைத்தில் யார்க்கும்  

     அஞ்சாத பநறிகளும் 

     திமிர்ந்த ஞானச் பசருக்கும்  

     இருப்ெதால்பசம்லம மாதர் திறப்பு 

     வதில்லையாம்"1                                                                 

                   (ொப்ொொட்டு - 1871) 

 சங்ககாைத்தில் கல்வியும்,  
தன்மானமுள்ை பகாண்ே பெண்கலை 
னொற்றினார்கள்   (எ.கா)  அவ்லவயார், 
மதுலர மீனாட்சி, அல்ைி அரசாலண, 
மங்கம்மாள் னொன்னறாலர சான்றாக 
பசால்ைைாம்.  னமலும்,  னமலை 
நாட்டினரால்  புகழப்ெட்டும் இருந்தார்கள். 
அவர்கைில் சிைர், சனராஜினி நாயுடு மத,  
அதங்க னமாகினி இவர்கைில் கவிலதகள் 
பமாழி( ஆங்கிைத்தில்)  பெயர்க்கப்ெட்டு 
ொராட்டும் பெற்றனர். எனனவ, பெண் 
கல்வி கற்ெதன் மூைம், நாட்டின் அறிவுக் 
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கண்கள் திறக்கப்ெடும்.  மூேப்ெழக்க 
வழக்கங்களும் ஒழிக்கப்ெடும்.   

 “பெண்களறிலவ வளர்த்தால் - லவயம் 

  நெதலம யற்றிடுங் காணரீ்"   

                    (ொ. ொ.1678) 

    “உயிலரக் காக்கும்      

     உயிரிலனச்நசர்த்தும் 

    உயிருக் குயிைா இன்ெம் ஆகிடும் 

    உயிரினும் இந்தப் பெண்லம   

     இனிதைா "                                                                                                                                   

(ொ. ொட்டு 1885) 

"பெண் விடுதலை நவண்டும் 

 பெரிய கைவுள் காக்க நவண்டும்". 3 

                     (ொ.  ொட்டு 1957) 
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ொரதி இலறவனிேம் னவண்டும் னொது 
கூே பெண் விடுதலைக்காக னவண்டுகிறார் 
என்ெலத இவ்வடிகலைப் ெடிக்கும் னொது 
பதைிவாகிறது.   

"ஏட்லையும் பெண்கள் பதாடுவது 
தலீமயின் பறண்ணி இருந்தவர் 
மாய்ந்து விட்ைார் வடீ்டுக்குள்நள    

    பெண்லணப் பூட்டி லவப்நொபமன்ற    

     விந்லத மனிதர் தலை கவிழ்ந்தார்".       
4 (ொைல் 2271) 

சமூக நிலை  

பெண்கள் ஆலண விே எந்த 
விதத்திலும் குலறந்தவள் இல்லை 
என்ெதலன உணர்ந்த ொரதி பெண்கள் 
கல்வி கற்றாபைாழிய ஆணுக்கு 
இலணயாக மதிக்கப்ெே மாட்ோர்கள் 
என்று கருதி பெண் கல்விக்கு வித்திட்ோர். 
ஆண்,  பெண் சமத்துவத்தால் உைகம் 
னமன்லமயுறும்  என்ெலத,  
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      "ஆணும் பெண்ணும் நிகபரனக்  

        பகாள்வதால்அறிவிநைாங்கியிவ் 

       லவயந்தலைக்குமாம்"                                                                                                       
(ொ.  ொட்டு 1868) 

 என்று ொரதி குறிப்ெிடுகிறார்.   
பவைிநாட்டில் பெண் கல்வியின் 
பெருலமயும், பெண்ணின் சிறப்பும்,  சம 
உரிலம ஆகியவற்லற   பசய்தித்தாள் 
மூைமாக அறிந்த ொரதி நம் நாட்டுப் 
பெண்களும் சமநிலைலய அலேய 
னவண்டும் என்று விலழந்தார்.   இத்தகு 
உந்துதனை  பெண்கைின் வைர்ச்சிக்கு 
அலேனகாைியது.     

    "இந்திய நாட்டுக்கு விடுதலை பெற 
எவ்வைவு உரிலம உண்னோ அந்த 
அைவிற்கு, இந்திய பெண்களுக்கு,    
ஆண்கனைாடும் சரிநிகர் சமமான வாழும் 
உரிலமயும் தகுதியும் உண்பேன 
முழங்கினார் ொரதி. "ஒரு நானோ,  
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சமுதாயமும் உயர னவண்டும் என்றால் 
ஆணும் பெண்ணும் இலணந்து 
உலழத்தால் மட்டுனம உயர்வலேயும் 
என்கிறார். ஒவ்பவாரு ஆணும் பெண்ணும் 
தனக்கு எல்ைா வலகயிலும் நிகரானவள் 
என்று எண்ணி பசயல்ெட்ோல்,  தான் 
இந்த சமுதாயம் நாடும் முன்னனற 
முடியும் என்ெது ொரதியின் கருத்து.   
பெண்கள் எல்ைா நிலைகளும் 
ஆண்களுக்கு நிகராக முன்னனற்றம் 
அலேய னவண்டும் என்ெலத,  

 "ெட்ைங்கள் ஆள்வதும் சட்ைங்கள் 

 பசய்வதும்  ொரினில் பெண்கள் நைத்த 

 வந்நதாம்எட்டு மறிவினிைாணுங்கிங் 

 நகபெண்இலளப்ெில்லை  

 காபணன்று கும்மியடி"6  

                                                                            
(கும்மி ொேல்) வாயிைாக நாட்டில் 
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சட்ேங்கள் பசய்வதற்கும் ெட்ேங்கள் 
பெறுவதற்கும் ஆணுக்கு நிகரானவர் 
பெண்கள் என்ெலத ொரதி 
எடுத்துலரக்கிறார். 

பெண்லண மதித்தல் 

 “உயிலரக் காக்கும் உயிரிலன 
னசர்த்திடும் உயிருக்கு உயிராய் இன்ெம் 
ஆகிடும் உயிரினும் இந்த பெண்லம 
இனிதோ (1885) கும்மி ொேல்” அறியைாம். 
குயில் ொட்டில் பெண்லமலய 
விந்லதயான ஆகவும் அமுதமாகவும் கூறி      
வியப்ெலேகிறார். பெண்லம தான் 
பதய்வகீமாம் காட்சி யை!  என 
பெண்லமலய பதய்வ வடிமமாக கருதி 
ஆனந்தப்ெடுகிறார். தன் மலனவிலய 
கேவுள் நிலைக்கு உயர்த்தி ொர்க்கும் 
உணர்லவ, "காதல் பசய்யும் மலனவிநய 
சக்தி கண்ணரீ் கைவுள் நிலை 
அவளாநை  எய்தக்கூடும்"7                                                                       
(ொட்டு - 2431) 
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         ொரதிக்கு பதய்வ உணர்வு 
ஏற்ெடும்னொபதல்ைாம்,  பெண்லமலய 
பதய்வமாக ஏற்று னொற்றுகின்றார். எந்த 
ஒரு பசயலுக்கும், ஆண், பெண் என்ற 
இருவர் காரணமாக இருக்கும் 
பெண்ணுக்கு மட்டும் கடுலமயான 
கட்டுப்ொடுகலை விதித்து விட்டு ஆலண 
அவன் விருப்ெம் னொல் வாழ விட்ேது 
தான் கற்பு பநறி சீர்குலைவதற்கு காரணம் 
எனைாம் கற்பு பநறியின் னதலவலய கற்பு 
நிலை என்று பசால்ை வந்தால் இரு 
காட்சிக்கும் அஃது பொதுவியல் 
லவப்னொம்"8  என்று ொடுவதன் மூைம் 
கற்பு நிலை என்ெது ஆணுக்கும் 
பெண்ணுக்கும் சமமாக இருக்க னவண்டும் 
என வற்புறுத்துகிறார் ொரதியார். 
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முடிவுலர 

ொரதியார் ஆணுக்கு நிகராக,  பெண் 
வாழ கல்வியறிவு னதலவ என 
உணர்த்துகிறார்.   அச்சம் நாணம் மற்றும் 
பெண்களுக்குரிய குணங்கைாக 
பகாள்ைாமல், நிமிர்ந்த நன்னலேயும்,  
னநற்பகாண்ே ொர்லவயும், 
அறிவுத்திறனும் பெற்று பநறியுேன் வாழ 
வழி காட்டுகிறார்.   பெண் விடுதலை 
இல்லைனயல் சமுதாயம் னமன்லமயுற 
வழியில்லை என கூறி பெண்கைின் 
சமுதாய வாழ்வுக்கு ொலத அலமக்கிறார்.  
ஆண் பெண் இருவருக்கும் பொதுவான 
பநறி கருப்பு பநறி என்ெலத 
வைியுறுத்துகிறார்.  உயிரின் 
அடிப்ெலேயாக விைங்கும் பெண்லண தம் 
உயிரினும் னமைாக எண்ணி 
னொற்றுகிறார்.   
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பெண்கைால்தான்  இல்ைறமும், 
நாடும், உைகமும் பசழிக்கும் என்று 
ொரதியின் சிந்தலன பெண் குைத்லத 
மட்டும் அன்று  சமுதாய முழுலமக்கும் 
வழிகாட்டும். 

 

துலண நூல் ெட்டியல் 

 1.      ொரதியார் கவிலதகள் 

 2.      ொரதியார் கட்டுலரகள்  

 3.      னமைது 

 4      னமைது 

 5      னமைது 
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2.  நவதாகமம் பசால்லும் தாழ்லமயில் 

                 நமன்லம 

முன்னுலர 

   ஒவ்பவாரு மனிதனின்  பவற்றி 
வாழ்க்லகலய,   ொர்க்கும் னொது 
அவர்கைின் ெின்னால், ஒரு பெண் 
இருப்ொள்;  என்ெது அறிஞர்கைின் கருத்து. 
ஒரு குடும்ெத்தின் ஆணி னவராக, பெண் 
தான் இருக்கிறாள். னமலும், கணவனாலும்,  
ெிள்லைகைாலும், புகழப்ெட்ே   

எத்தலனனயா பெண்கலை நாம் 
ொர்க்க முடியும்.  உைகில் பெண்ணினம் 
ஒரு மகத்தான ெலேப்பு. கவிமணி னதசிய 
விநாயகம் ெிள்லை அவர்கள் கூறியுள்ைார்.   

"மங்லகயராய் ெிறப்ெதற்நக நல்ை 

மாதவம் பசய்திை நவண்டும் அம்மா" 
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 என்று எல்ைாத் துலறகைிலும்,  
பெண்கள் வைர்ந்து சாதித்து தன் 
பெருலமலய நிலைநாட்டி வருகின்றன.  
பெண்கலை ஒரு விைம்ெர பொருைாகவும், 
னொக பொருைாகவும்,  ொர்க்கும் 
இச்சமுதாயத்தில், சரித்திரம் ெலேத்திடும் 
சக்தியாகவும், ஒைியாகவும்,  பெண்கள் 
வைம் வந்து பகாண்டிருக்கிறார்கள்.    
இப்ெடிப்ெட்ே, பெண்கலைப் ெற்றி 
‘னவதாகமம் பசால்லும் தாழ்லமயிலும், 
னமன்லம'  இக்கட்டுலரயில் காண்கினறாம். 

நல்ை ெங்கு  

              னவதாகமம் பசால்லும் 
நல்ை ெங்லக பெற்ற பெண் ொத்திரம் 
'மரியாள்'  நாம் இவ்வுைகில் 
ொவத்திைிருந்து,  விடுெட்டு னதவனனாடு 
ஒன்று வாழ இலறவன் தன் மகலனனய 
உைகிற்கு பகாடுத்தார்.   மரியாைின் 
வயிற்றினை, 'இலறவன் ெிறப்ெதற்கு  
தன்லன தாழ்த்தினார்.   
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     இலறவன் தன் திட்ேத்லத,  
நிலறனவற்ற ெயன்ெடுத்திய, அருலமயான 
ொத்திரம் கிறிஸ்துவின் தாய் மரியாள்.  
தன்லன னதவனுக்கு முழுலமயாக ஒப்புக் 
பகாடுத்து,  தாழ்லமயின் நிலைலய 
பெற்றார். 

 “ஸ்திரிக்குள்நளஆசரீ்வதிக்கப்ெட்ைவள்”   

    (புதிய ஏற்ொட்டு -லூக்கா 1: 42)  

"கேவுைால் கூோத காரியம் 
ஒன்றுமில்லை " என்ெலத அறிந்து 
பகாள்ை தாவதீின் வம்சதனாகிய, 
னயானசப்பு என்னும் பெயருள்ை ஒருவலர 
மணம் ஒப்ெந்தமானார் மரியாள். 
"மரியாவுக்கு வானதூதர் னதான்றி மரினய!  
அஞ்ச னவண்ோம்! 

“கைவுளின் அருலள பெற்றவள் நீ " 

இநதா ! கருவுற்று ஒரு மகலன 
பெறுவாய்;  அவருக்கு  இநயசு    
என்று பெயரிடுக "   என்று 
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அருளுலரத்தார்.                                                  
(புதிய ஏற்ொடு -  லூக்கா   1:  26) 

னதவ தூதன் பசான்ன வார்த்லதயின் ெடி,  
விசுவாசத்தில் ெைப்ெடுகிறார் .தன்லன 
தாழ்த்தி,  " இனதா ! நான் உன் அடிலம , 
உனது பசாற்ெடினய எனக்கு நிகழட்டும் 
"என்று உைக மீட்ெர் தன்னிேத்தில் 
பெறக்கூடிய உயர்ந்த ஸ்தானத்லத 
பெற்றார் .மரியாள், '  என்றும் னொற்றும் 
உைக தாயாக ' திகழ்கிறார் . 
ஆகனவ ,பெண்ணாகிய நாம் எல்னைாரும்,  
இனயசுவின் தாய் மரியாலைப் னொை 
அன்பு ,தாழ்ச்சி, பொறுலமயில் வழி 
நேப்னொம்.   

       னவதாகமத்தில் பசால்ைப்ெட்ே 
இலறவார்த்லதயின்ெடி , ஒரு மனிதன் 
தன்லன தாழ்த்தும் னொது தான்,  கேவுள் 
அவலன உயர்த்துகிறார் .   

"தாழ்த்துவதற்கு தயங்காநத; கர்த்தர் 
உன்லன உயர்த்துவார்2  
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திபமாத்நதயு 2: 5) 

 மரியாள் பெற்பறடுத்தாலும், இனயசுனவ  
'இரட்சகர்' என்ெலத அறிந்திருந்தார். 
ெலகவர் அவலர, சிலுலவயில் அலறந்து,  
இரண்டு லககைிலும் கால்கைிலும், 
ஆணிகைால் அலறந்த னொதும், மரியாள்  
வாய் திறக்காமல் தன் துயரங்கலை, 
மனதில் லவத்து இலற திட்ேம் 
நிலறனவற  அலமதினயாடும், 
பொறுலமனயாடும் இருந்தார்.   ஆகனவ,  
மரியாள்வழியில், வாழ்ந்து அன்லெ 
ெிறருக்கு பகாடுத்து இலற குடும்ெமாக 
வாழ்னவாம்.  

பவற்றிக்பகாடி ெிடித்த ராஜாத்தி                                     
"குணசாைியான ஸ்திரீலய 
கண்டுெிடிப்ெவன் யார்? அவளுலைய 
விலை முத்துக்கலள ொர்க்கிலும் 
உயர்ந்தது"3 

      இலறவன் நிலனத்தால்,  
'ெணக்காரன் ஏலழ ஆவான்; ஏலழ 
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ராஜாவாய் உயர்த்தப்ெடுவான்' என்ெது 
மக்கள் கூற்று. அவ்வாறு ,  னவதாகமத்தில் 
நாம் ெடிக்கும் னொது,  கேவுள் மிக விலை 
ஏறப்ெட்ே ொத்திரமாக னதர்ந்பதடுத்த ஒரு 
ொத்திரம்,  பவற்றி பகாடி ெிடித்த' எஸ்தர் 
ராஜாத்தி' பசால்ைைாம்.  

    தாய் தகப்ென் இல்ைாத, ஒரு யூத 
பெண். தன் சிறிய தகப்ெனால்  
வைர்க்கப்ெட்ேவள்.  அக்காைத்தில், ொரசீக 
நாட்டில் யூதர்கள்,  யூதாவிைிருந்து 
பவைினயற்றப்ெட்டு நூறு வருேங்களுக்கு 
னமைாக எத்தினயாப்ெியா நாட்டில் 
குடினயறியிருந்தன.  ஒரு பசாந்த நாடு 
இல்லை கூே இல்ைாத, அடிலம னொல் 
வாழ்க்லக நேத்திய, எஸ்தர் ராஜாத்திலய, 
கேவுள் கண்னணாக்கினார். அழலகயும், 
அறிலவயும் பகாடுத்து இலறவன் 
தாலயயும் தகப்ெலனயும் 
சிறுவயதினைனய,  எடுத்துக் பகாண்ோர். 

     எஸ்தருக்கு,  தாயாக,  தகப்ெனாக 
தன் சிறிய தகப்ென் அவலர, ொதுகாப்ொக 
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வைர்த்தார்.  தன்லன யாரும் எதுவும் 
னகட்க ஆள் இல்லை;  என்று வாழாது, தன் 
தகப்ென் ஆனைாசலன, னகட்டு நேந்தார். 
அந்நாட்கைில்,  'அகஸ்னவரு ராஜா'  ஒரு 
பெரிய விருந்து பசய்தான்.   
அவ்விருந்திற்கு, எல்ைா நாட்டு 
அரசர்களும் அலழக்கப்ெட்டு இருந்தார்கள். 

   அப்னொது எல்னைாரும்,  ராஜாவின்  
மலனவியாகிய வஸ்திலய அரசிலய,  
ொர்க்க னவண்டும் என்று னகட்னர்.   
ஆகனவ, ராஜா ஆள் அனுப்ெி அலழப்பு 
விடுத்தார். ஆனால், வஸ்தி அரசி 
அவ்அலழப்லெ,  அைட்சியம் பசய்து, வர 
மறுத்தார்; இந்த நிகழ்வு,  எல்ைா நாட்டு 
அரசர்கள் முன்னிலையிலும் நேந்ததால், 
ராஜா பெரிய அவமானமாய் கருதினார்.   

    இனி யாருக்கும்,  இந்த மாதிரியான 
காரியம் நேக்க, கூோது என்று நிலனத்து, 
வஸ்தி அரசிலய நீக்கிவிட்டு, 
அவரிேத்லத,  னவபறாரு பெண்ணுக்கு 
பகாடுக்க விரும்ெினார்.   
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அரண்மலனயில்,  எஸ்தருக்கு வாய்ப்பு 
கிலேத்தது.  

     எஸ்தர் உலேய முலற வந்த னொது , 
அரசனால்  அலழக்கப்ெட்ோர்.  
கேவுளுலேய அருள் நிரம்ெ பெற்றால்,  
எஸ்தலர அரசர் கண்ேதும்,  கவர்ந்து 
இழுக்கப்ெட்டு,  அழகில் மயங்கி,  
மகிழ்ந்து, வஸ்தியின் இேத்லத  
எஸ்தருக்கு பகாடுத்தார்.   

  'ஆமான்' என்ற ஒரு மனிதன் இருந்தான்.  
அவன் அரசருக்கு அடுத்த, ெதவில் 
இருந்தான்.   ஆமான், யூதருக்கு 
புறம்ொகனவ இருந்தான்.   எப்ெடியாவது , 
யூதர்கள் அலனவலரயும் நாட்லே விட்டு 
பவைினயற்றுவனத,  குறிக்னகாைாக 
பகாண்டு இருந்தான்.   யூதர்கலைப் ெற்றி 
அரசனிேம் தவறாக பசால்ைி, ஆலணலய 
ெிறப்ெிக்கும்ெடி பசய்தான்; இந்த பசய்தி 
எஸ்தருக்கு, தன் சிறிய தகப்ென் மூைம் 
பதரிந்தது .   
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உேனன தான் அரசி என்று 
நிலனக்காமல் , யூதர்கள் அலனவலரயும்,  
மூன்று நாட்கள் இலறவலன னநாக்கி 
மன்றாடி னநான்பு இருக்க பசால்ைி,  
தானும் அவ்வானற,  அரண்மலனயில் 
பஜெம் ெண்ணினாள்.  கேவுைின் னமல் 
பகாண்ே விசுவாசத்தினாலும்,  கிருலெ 
பெற்றதாலும், அரசன் னொட்ே 
சட்ேத்லதனய மாற்றினார்.      

எஸ்தர் தன் குைத்லத மீட்ேனதாடு 
மட்டுமல்ைாமல், சூழ்ச்சி பசய்த ஆமாலன 
பகாள்ைவும், அரசன் மூைமாக வலக 
பசய்தாள். பெண் என்ெவள் 
மனவைிலமனயாடு,  ஞானத்னதாடும், வரீ 
மகைாய் இருக்க னவண்டும்.  

"ஞானத்லத கண்ைலைகிற மனுஷன், 
புத்திலய    சம்ொதிக்கிற மனுஷன் 
ொக்கியவான்கள்”  

(நீதிபமாைிகள் -  3 :  13 வசனம்)  
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சாமுநவைின் தாய் அன்னாள்   

 ெலழய ஏற்ொட்டில் அன்னாள்  என்ற,  
பெண்லண இலறவன் னதர்ந்பதடுத்தார்.  
அவள் ,விசுவாசத்தில் சிறந்தவள், 
என்ெலத பவைிப்ெடுத்துகிறார். 

 "புத்தியுள்ள ஸ்திரி தன் வடீ்லை  
கட்டுகிறாள்;   புத்தி இல்ைாத ஸ்திரி  
தன் லககளினால் அலத இடித்து 
நொடுகிறாள்”.                                             
நீதிபமாைிகள் 16 :  1 வது வசனம்)6 

  "எல்க்கானா" என்ெவருக்கு, இரு 
மலனவிகள் இருந்தனர்.  முதல் மலனவி 
தான் அன்னாள்.   குழந்லத இல்ைாமல், 
தன் கணவனின் இரண்ோவது, 
மலனவியால், கடுலமயாக 
நேத்தப்ெடுகிறாள். அன்னாள் நாள்னதாறும், 
துன்ெப்ெடுவலத, ொர்த்து எல்க்கானா  
வருத்தப்ெட்டு,    "ெத்து மகன்களுக்கு,  
நான் சமம் இல்லையா"  என்று ஆறுதல் 
கூறுகிறார். ஆனால், அவற்லறபயல்ைாம் 
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ஏற்று சந்னதாஷப்ெடும் நிலையில், 
அன்னாள் இல்லை.  "அவள் 
புருஷனுலைய, இருதயம் அவலள 
நம்பும்; அவன் சம்ெத்து குலறயாது;  
அவள் உயிநராடு இருக்கிற 
நாபளல்ைாம் அவனுக்கு தலீம அல்ை 
நன்லமலய பசய்கிறாள்”                                                 
(ெலைய ஏற்ொடு - நீதிபமாைிகள் 31: 11-12) 

   அன்னாள் தன் வாழ்வில்,  
பவறுப்லெயும்,  விரத்தியுனம அலேந்தாள்.  
எல்னைாரலும், மைடி  என்று 
அலழக்கப்ெட்ோள்.  அவற்லறபயல்ைாம் 
நிலனத்து அன்னாள்  வடீ்டுக்குள் முேங்கி 
கிேக்கவில்லை; மாறாக, இலறவலன 
தான் ெங்காக பகாள்கிறார்.  தன் மனதில் 
உள்ைலத, கண்ணனீராடு இலறவனிேம் 
விண்ணப்ெம் ெண்ணுகிறாள்.  எனக்கு ஒரு 
'ஆண் குழந்லதலய' தருவரீானால், 
அவலன, அவன் வாழ்நாள் முழுவதும் 
ஆண்ேவராகிய, உமக்கு 
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ஒப்புக்பகாடுப்னென்."   (ெலைய ஏற்ொடு -  
1 சாமுநவல் 1 : 1 - 11 வது வசனம்) 

இலறவனின், இலற ஆசிலயைப் 
பெற்று  'சாமூனவல்' என்ற மகலன 
பெற்றார்.  அவனர, "முதல் 
இலறவாக்கினர்"  என்ற சிறப்லெ 
விவிைியத்தில் பெற்ற பெருலமக்குரிய 
மனிதன்.   அன்னாள் தனக்கு நேந்த, 
பகாடுலமகலையும், அவமானத்லதயும், 
நிலனத்து அழுது பகாண்டு இருந்தால், 
நமக்கு சாமுனவல் என்ற இலறவாக்கினர் 
கிலேத்திருக்கமாட்ோர்; மாறாக, அன்னாள் 
இலறவன் மீது தன்முழு நம்ெிக்லக 
லவத்து, பொருத்தலன  பசய்து, தன் 
வாழ்வில் பவற்றி அலேந்தார். 

மாமியார்  -  மருமகள் உறவில் பவற்றி 
கண்ை பெண்  

னவதாகமத்தில் ெலழய ஏற்ொட்டில்,  
ஏலழ லகம்பெண்ணாகிய   'பநனகாகமி-
ரூத்' என்ற பெண்கலை, இலறவன் 
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னதர்ந்பதடுத்து, இனயசுவின் ெரம்ெலரயில், 
இேம் பெற பசய்தார்.    கணவர் இறந்து 
னொகிறார். ரூத்தின் மாமியாகி பநனகாகமி, 
"நீ உன் தகப்ென் வடீ்டுக்குச் பசன்று னவறு 
திருமணம் பசய்து பகாண்டு சந்னதாஷமாக 
வாழ்வாயாக" என்று கூறுகிறார் .  ஆனால், 
ரூத் உம்லம விட்டு ெிரிந்து னொகும் ெடி 
என்லன நீர் வற்புறுத்த னவண்ோம்.  நீர் 
பசல்லும் இேத்திற்னக நானும் வருனவன்.   

    "உமது இல்ைநம எனது இல்ைம்;  

     உம்முலைய இனநம எனது இனம்  " 
       (ெலைய ஏற்ொடு வசனம் 1:  17 )      

என்று கூறி, மாமினயாடு 
இருக்கிறாள்.  அப்னொது, அறுவலே நாள் 
யூத சட்ேத்தின் ெடி,  விட்டுப் 
னொனவற்லற னசகரித்துக் பகாள்ை 
ஏலழகளுக்கு உரிலம உண்டு. ரூத் 
திறலமயுேன், துரிதமாகவும், தானியத்லத 
னசகரிப்ெலத, ''னொவாஸ்'' என்ற மனிதன் 
கவனிக்கிறார்.  நனகாமினயா, னொவாசியின் 
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உறவினள்.  னொவாசு, அவர்களுக்கு 
நேந்த,  அலனத்து துக்ககரமான, 
சம்ெவங்கலை அறிந்திருந்தார். ஒரு பெண் 
வடீ்லே விட்டு பவைினய,  பசன்றானை 
எங்னக னொகிறாள்?  என்ன பசய்கிறாள்?  
என்று உைகம் தவறாக னெசும்.  அந்த 
னெச்சு நூற்றுக்கு, நூறு னொவாசுக்கும் 
கிலேத்தது.  ரூத் ஒரு லகம்பெண் னவறு, 
இருவலரயும் இலணத்து னெசியது, 
ஊராரின் வாய்.  அப்ெடிப்ெட்ே, 
அவதூருக்கு ெயப்ெோமல் னொவாசு 
ரூத்லத திருமணம் பசய்து பகாண்ோர்.  
பநனகாகமி  இலறவனிேம் மன்றாடி 
னவண்டுதல் நிலறனவறியது.   

 பெண்கனை பெண்களுக்கு எதிராக, 
இருக்கும் இந்த காைத்தில், குடும்ெத்தில் 
சிறிது சண்லே வந்தானை, விவாகரத்து 
என்று மருமகள் பெட்டிலய, 
தூக்கிக்பகாண்டு தாய்வடீு னொகிறார்.  
ஆனால் ரூத்லத ொர்க்கும் னொது,  
மாமிக்கு கீழ்ப்ெடிந்து, இலறவனுக்கு 
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ெயந்து, இலற திட்ேத்லத நிலறனவற்றி, 
தன் வாழ்லவ ஒப்புக்பகாடுக்கிறார். 
அதனால், தான் இனயசுவின் ெரம்ெலரயில்  
ரூத்  இேம் பெற முடிந்தது.  

 

முடிவுலர   

             பெண்கள் இலறவலனனய 
ஈன்பறடுக்கும் தாயாகவும்,  தன் குை 
மக்கலை காப்ொற்றும்,  ஒரு வரீ 
மகைாகவும்,   தன்லன விமர்சிக்கும் 
னொது கைங்காமலும்,  இலறவன் மீது தன் 
விசுவாசத்லத லவத்து பவற்றி 
கண்ோர்கள்லகம்பெண் பெண்ணாகவும் 
இருந்தாலும் , இவ்வுைலக எதிர்பகாண்டு 
வாழ முடியும்; என்று வாழ்ந்து காட்டி, 
சாதித்து இருக்கிறார்.  
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   இப்பெண்கள் அலனவருனம 
இலறவனின் வைிலம பெற்று, துணிந்து 
பசயைாற்ற கூடியவராக இருந்தனர். 
இதற்கு காரணம்,            ‘தாழ்லமயினை 
னமன்லம'   தான்  என்று நாம் உணர 
முடிகிறது.   இலறவன் ஒவ்பவாரு, 
பெண்கலையும்  தாழ்லமயின் நிலைலயப் 
ொத்துதான் னதர்வு பசய்கிறார்.  நாமும் 
தாழ்லமயில் நின்று, இலறவழியில்  
னமன்லம அலேனவாம். 
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 3.  இைக்கிய புைலமயில் ொரதியின் 

                 ெங்கு 

 முன்னுலர 

        ெழந்தமிழ் இைக்கியங்கள் 
ெைவற்லறப்  ொங்குறப்  ெயின்று 
சுலவத்தவர். தமிழ் பமாழினயாடு 
வேபமாழி, ஆங்கிைம்,  இந்துஸ்தானி 
முதைிய பமாழிகலையும் கற்றுத் 
பதைிந்தவர்.  இம்பமாழிகைில் சிறந்த 
இைக்கியங்கலைத்  னதாற்றுவித்து 
மலறந்த கவிஞர்கலை அவர்கள் நூல்கள் 
வாயிைாகக்  கண்டு உலரயாடி 
மகிழ்ந்தவர்.   அவர் காைத்து வாழ்ந்த 
ெிறபமாழி  வல்லுநர்கலை னநரில் கண்டு 
உலரயாடி உவலக  பகாண்ேவர் .  அதன் 
ெின்னன, 
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 "யாமறிந்த பமாைிகளிநை தமிழ்பமாைி  

 நொல்  இனிதாவது எங்கும் காநணாம்"1 

 

தமிழ்ப் ெற்று 

  தலை னதாங்கிய புகழ் பமாழியன்று 
என்ெலத,  அவர் பமாழி அறிவின் 
ெரப்ெிலன அறிந்த ென்பமாழி அறிஞர் 
நன்கு உணர்வர்.  அதனால்தான்  
"தமிழ்நாட்டில்"  என்று  இயல்ொது, 
அவர்கள் பெருலமக்கு எல்லை "பூமி"  
என்று கற்னொர் உள்ைத்தில் ெதியுமாறு 
திருத்தமாக உலரத்தார் பசல்லும் தமிழில் 
பநஞ்னச கவரும் வலகயில் காவியம் 
பசய்த ெழம் தமிழ் புைவர்கைின் 
கருத்துக்கைில் ெை இலை மலற காயாக 
அவர் ொேல்கைில் காணப்ெடுவலத 
பகாண்டு அவரது இைக்கிய புைலமயிலன 
நன்கு உணரைாம். 
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 "அறத்திற்நகஅன்புசார் பவன்ெ அறியார்  

    மறத்திற்நக அஃநத  துலண"2 (குறள்) 

என்று வள்ளுவர் கூற்று.   
உள்ளுந்னதாறும் உணர்வாகும் வண்ணம் 
குறள் தந்தவர்  வள்ளுவப்   பெருந்தலக.   
அவ்வள்ளுவர் வாக்லக வாழ்க்லகயில் 
அதுவும் அரசியல் னொராட்ேத்தில் 
பெருங்பகாலை வழியாம் னொர் வழி 
இகழ்ந்து அதனிலும் திறன் பெரிது 
உலேத்தான் அருங்கலைவாணர்,  
பமய்த்பதாண்ேர் தங்கள் அறவழிலயனய 
தம் குறிக்னகாைாக பகாண்டு அறப்னொர் 
நேத்தினார். 

    அண்ணல் காந்தியடிகள் அப்னொரில் 
அன்னியருக்கும் ெலகவர்களுக்கும் 
எத்தலகய சிறு தீங்கும் பசய்யக்கூோது 
என்று அடிக்கடி வற்புறுத்தி 
கூறியுள்ைார்.வள்ளுவர் வாக்லகயும் 
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காந்தியடிகைின் புது முலறப் னொலரயும் 
அறிந்த ொரதியார் , 

 "ெலகவனும் அருள்வாய் நன்பனஞ்நச!  

 ெலகவனுக்கு கருள்வாய்"3  

  என ொடினார்.  

"நஞ்லச வாயிநை பகாணர்ந்து 
நண்ெரூட்டும் நொதினும் 

அச்சமில்லை அச்சமில்லை"4 

என்று ொரதியாரின் ொட்டுக்கு , 

"பெயக்கண்டும் நஞ்சுண்ைலமவர் 
நயத்தக்க 

நாகரிகம் நவண்டும் ெவர்"(குறள்)5 

புதுலமலய புகுத்திய ொரதி 
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மன்னன் உயிர்த்" பநல்லும் உயிரன்நற;  
நீரும் உயிர் அன்நற; நத மைர் தலை 
உைகம்"6 

2000ஆண்டுகளுக்கு முன் 
ொேப்ெட்ேலனயாகும். ஆனால் 
மாநிைத்தில் சிை இேங்கைில் மன்னராட்சி 
மாய்ந்து மன்னனனாடு, மண்னணாடு 
மண்ணாய் மலறந்து னொக குடிமக்கள் 
பசான்னெடி குடிவாழ்வு னமன்லம பெற 
குடிமக்கள் ஆளும் குடியரசு னதாற்றுவித்த 
னதாற்றுவிக்க நம் நாடு னொல் மற்றும் சிை 
நாட்டு மக்களும் னொராடிய புரட்சி 
காைத்தில் வாழ்ந்தார் ொரதியார். ெலழய 
முலற மாற்றி, 

"எல்ைாரும் ஓர் குைம் எல்நைாரும் 

 ஓரினம் 

எல்ைாரும் இந்திய மக்கள் 

எல்ைாரும் ஓர் நிலற எல்ைாரும் ஓர்  
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விலை 

எல்ைாரும் இந்நாட்டு மன்னர் " 

என்று குடியாட்சிலயப் குறிப்ெிட்ோர். 

 "எப்ெதம் வாய்ந்திடும் நமனும் - நம்மில்                                
யாவர்க்கும் அந்த நிலை பொதுவாகும் "  

என்று,   " ஏலழ என்றும் அடிலம என்றும் 
எவனும் இல்லை:  ஜாதியில் இழிவு 
பகாண்ே மனிதர் என்ெ;  இந்தியாவில் 
இல்லைனய"  என்று எக்காைமிடுகின்றார். 
ஏலழ ெணக்காரன் என்ற 
னவறுொட்டிற்கும்,   சிந்லத 
மகிழுவதற்கும்,  மற்பறாருவன் 
துன்ெத்துேன் சிந்லத கைந்து வருவதற்கும் 
காரணம் ஊழ்  என்று கூறுகின்றார்.   
ெழந்தமிழ்   நீதிநூல் ஆசிரியர். தம்மின் 
பவைியாலர னநாக்கி தமது உேலம 
பெரிபதன மகிழ்வலத விட்டு 
பசல்வர்கலை னநாக்கி, சிந்லதயில் கூே 
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தவறான எண்ணம் னதான்றக் கூோது 
என்று கூறினார்.  

    நாட்டினை வறியவர் சிைர் இருக்க 
னவண்டும் இன்று வடீு னெறு அலேய 
அறம் பசய்ய முடியாது என்று எண்ணி 
இருந்தனர்.   அக்காை நிலையில் 
னதான்றிய, கருத்தும் உள்ைலத பகாண்டு 
நல்ைது பசய்து மனிதன் அலமதியாக 
வாழ, வழிகாட்ேனை கேலம, என கவிஞன் 
கருதியதன் விலைவு,  உைகிற்கு ஒப்ெற்ற 
நூல் தந்த வள்ளுவர் கூே அவ்வழிலய 
காட்டி உள்ைார். 

    "இரப்ொன் பவகுளாலம நவண்டும் 
நிரம்ெிடும்ெ தாநனயும் சாலும் கரி"  
"இரப்ொலர இல்ைாயின் ஈர்ங்கண்மா 
ஞாைம் மரப்ொலவ பசன்றுவந்தற்று" 
என்னும் குறள்கள் இத்தலகய 
எண்ணங்கலைத் தருவனவாகும். 

ெிற்காை இைக்கியங்களில் ஈடுொடு 
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ெிற்காை இைக்கியங்கைில் சிறந்த 
ஈடுொடு பகாண்ேவர் ொரதியார் 
அருணகிரிநாதரும் தாயுமானவரும் 
ொரதியாரின் ெைவலக  இலச ொக்களுக்கு 
வழிகாட்டியவர் என்ெலத கற்னறார் நன்கு 
அறிவர். ெிற்காைத்தில் னதான்றிய புதிய 
இைக்கிய வலக நூல்களுள் ெள்ளு 
கற்ெவர் உள்ைத்லத பகாள்லை பகாண்டு 
இனிய ெலேயாக பசய்ய கூடுதைாகும் 
வயலை உழும் ெள்ைலன ெற்றி கூற 
தமிழில் ஒரு ெிரெந்தம் னதான்றியுள்ைனத 
என்று ொராட்டி மகிழ்கின்னறாம்.  

உலழக்கும் உழவனுக்கு பெருலம 
அைிக்கும் ெிரெந்தம் ெைவற்லறப் ெடித்து 
மகிழ்ந்த ொரதியார் ொட்ோைியின் ெக்கம் 
நின்று ொடுகிறார்.  ெல்லு ெிரெந்தங்கனைா 
உைகில் ெழுதில்ைா பதாழிைாம் உழு 
பதாழில் பசய்யும் ெண்லணயாலைத் 
தாழ்ந்த ஜாதியானவன் ஆகவும் 
முதைாைியின் அடிலமயாகவும் 
இருந்தலன இருந்தெடினய 
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கூறியுள்ைனாரிேம் அப்ெள்ைன் லககட்டி 
வாய் பொத்தி எண்சான் உேம்புேன் 
இருசானாக கூனி குறுகி நின்று னெசும் 
அடிலமத்தனத்தின் அவை நிலைலயக்  
காண்கினறாம்.  

 ஆனால் “உலழக்கும் பதாழிலுக்கு 
வந்தலன பசய்னவாம் வணீில் உண்டு 
கழித்திருப்னொலர நிந்தலன 
பசய்னவாம்“ என்று ொரதி ொடினார் 
ெிரெந்தத்லத முலறலய  அலமக்க 
விரும்ொமல் அலத அடிலம விைங்கிலன 
அறுக்கும் ஆனந்த ெள்ைாக விடுதலை 
பவறியூட்டும் பவற்றி ெள்ைாக 
மாற்றிவிட்ோர். 

"ஆடுநவாநம ெள்ளு ொடுநவாநம 
ஆனந்த சுதந்திரம்" 

ஏற்ொலர ெணிக்கின்ற காைனம னொச்னச 
நம்ம எய்ப்னொருக்கு னகவல்          
பசய்யும் காைனம னொச்னச பூமியில் 
எவருக்கும் இனி அடிலம பசய்னவாம்   
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ெரிபூரணவனுக்கு அடிலம பசய்து 
வாழுனவாம்." 

 

 

 முடிவுலர 

இைக்கிய புைலமனயாடு கவிலத 
புரட்சி ெைவற்லற ொரதியார் ொேல்கைில் 
கண்டு மகிழைாம்.  ஏலழ ெணக்காரன் 
என்ற னவறுொடு இல்ைாமல் வாழ்ந்தவர் 
ொரதியார். இைக்கிய  புைலம ஊருக்கு 
நல்ைது பசால்னவன்;   உண்லமலய 
பதரிந்து பகாள்னவன் என்று உறுதிப்பூண்டி 
இருந்தால்,  மகாகவி ொரதியார் தன் 
உள்ைத்து உணர்வுகலை எல்ைாம் அவர் 
ஓரைவுக்கு கவிலதகைில் கூறியுள்ைார். 
அலதவிே விரிவாகவும்,  விைக்கமாகவும்,  
இைக்கியத்தில் புைலம பெற்று 
மானிேர்களுக்கு வழங்கியுள்ைார். 

 ொர்லவ நூல் 



38 
 

ொரதியார் கவிலதகள் 

திருக்குறள் உலர 

 

 

       4. காப்ெியங்களின் சிறப்புகள் 

 

முன்னுலர 

 னசாழர்கள் காைத்தில், புதிய 
காப்ெியங்கள் ெை னதான்றின.  
சிைப்ெதிகாரமும்,  மணினமகலையும் 
சங்கம் அருவிய காைத்தில் 
னதான்றியலவ. கலத ஒற்றுலமயால், 
இரட்லேக் காப்ெியம் என அலழக்கப்ெடும் 
இலவ இரண்டும் கிெி மூன்றாம் வகுப்பு 
நூற்றாண்டுக்குள் னதான்றியலவயாக 
கருதப்ெடுகின்றன.  
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தமிழ் இைக்கியவரைாற்றில், னசாழர் 
ஆட்சி காைத்லத காப்ெிய காைம் என்று 
கூறுவர் . தமிழுக்கு காப்ெியம் என்ெது 
அப்னொது புதிய வடிவமாக இல்ைாமல், 
இருந்தது அதலன பூர்த்தி பசய்தவர் 
னசாழர்கனை. 

 

ஐம்பெரும் காப்ெியங்கள் 

      “பநஞ்லச அள்ளும் சிைப்ெதிகாரம்   
னதனினை ஊறிய பசந்தமிழின், சுலவ 
னதடும்" நூல் என கவிமணியால்   
னொற்றப்ெட்ேது.   பெண்ணின் 
பெருலமலய எடுத்துக் கூறிய,  முதல் 
தமிழ் காப்ெியமாகும்.   இயல், இலச, 
நாேகம் என்னும் முத்தமிழ்  காப்ெியம் 
சிைப்ெதிகாரம். குடிமக்கள் 
காப்ெியமாகவும்,  னதசிய காப்ெியமாகவும், 
ஒற்றுலம காப்ெியமாக திகழ்கிறது. 
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"அரசியல் ெிலை நதாருக்கு 
அறம்கூற்றாகுவும், உலறசால் 

ெத்தினிலயஉய்த்நதார் 
ஏத்துதலும்ஊழ்விலன உறுத்து வந்து 

ஊட்டும்" (சிைப்ெதிகாரம்) 

என்னும் மூன்று உண்லமகலை, 
மக்களுக்கு உணர்த்துவதற்காகனவ,  

சிைப்ெதிகாரம் இயற்றப்ெட்ேதாக ெதிகம் 
கூறுகிறது.   இனிய அகவல் ஓலச 
பகாண்ே,  ஆசிரியப்ொவால் 
இயற்றப்ெட்ேது.   புகார் காண்ேம்,  மதுலர 
காண்ேம் வஞ்சி காண்ேம் என்னும் மூன்று 
காண்ேங்கலையும்,  30 காலதகலையும் 
உள்ைேக்கியது. இந்த 30 காலதகைில், 
புகார் நகரத்து வணிகப் பெண் கண்ணகி,  
பதய்வமான வரைாற்லற 
இைங்னகாவடிகள் மிகச் சிறப்ொக 
கூறியுள்ைார். னகாவைலன ஆதரிக்கும் 
மகைாக,  ெிறந்த மணினமகலையின் 
துறவறநிலைலய, கலதயாகக் பகாண்ேது 
மணினமகலை.    
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     இக்காப்ெியம்  இயற்றிய, மதுலர 
கூைவாணிகள் சாத்தனார்.    
இைங்னகாவடிகைின் சம காைத்தவர் என 
கூறப்ெடுகிறது.  தமிழில் னதான்றிய,  
முதல் சமய காப்ெியம் என இலத 
கூறைாம்.   ஏபனனில், பெௌத்த சமய 
னகாட்ொடுகலை, மக்கைிலேனய ெரப்ெனவ 
இலத ஆசிரியர் ெயன்ெடுத்தி உள்ைார்.   
எனினும்,  இந்நூல் மிக சிறந்த சமுதாய 
சீர்திருத்த காப்ெியம் என 
னொற்றப்ெடுகிறது 

"உண்டி பகாடுத்நதார் உயிர் 
பகாடுத்நதாநர" 

என்ெலத,  அறிவுறுத்த ெசிப்ெிணி அகற்ற 
இந்நூல் னவண்டும் என்று 
வழிகாட்டுகிறது.  சிலறகள்,  மாமிசம் 
னொன்றலவ  நீக்க னவண்டுகிறது. 

 "மயங்குங் கள்ளும் மன்னுயிர்க் 

நகாறலும்சுயக்கறு மாக்கள்  கடிந்தனர்"  
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என அறம் உலரக்கிறது.   இரட்லேக் 
காப்ெியங்கள் என அலழக்கப்ெடுகின்ற 
சிைப்ெதிகாரம், மணினமகலை என்னும் 
இரண்னோடு,  சீவக சிந்தாமணி 
வலையாெதி, குண்ேைனகசி 
என்ெனவற்லற,  னசர்த்து ஐம்பெரும் 
காப்ெியங்கள் என்ெர்.   

     இனத னொன்று, சூைாமணி,  நீைனகசி, 
யனசாதர காவியம், உதயகுமார காவியம்,  
நாககுமார காவியம் என்னும் 
ஐந்திலனயும், ஐஞ்சிறு காப்ெியங்கள் 
எனவழங்குவர்.   ஐந்தும் சமண சமயத்லத 
வைியுறுத்தினார். 

மண நூல் 

சீவக சிந்தாமணினய மண நூல் என்று 
அலழக்கப்ெடுகிறது.   இதலன 
இயற்றியவர் திருத்தக்கனதவர்.   கி.ெி. 
ஆறாம் அல்ைது ெத்தாம் நூற்றாண்லே 
சார்ந்ததாக கருதப்ெடுகிறது.   3250 
ொேல்கலை பெற்றுள்ைது.   இனிய 
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விருத்தப் ொவால் இயற்றப்ெட்ே முதல் 
காப்ெியமாகும்.   

    சீவகன் என்ெவனன காப்ெிய தலைவன் 
ஆவான்.   இவன் எண்மலற மனம் பசய்து 
பகாண்டு,  வாழ்க்லக நிலையாலமலய 
உணர்ந்து,  அரச வாழ்விலன துறந்து,  
துறவு பநறி சார்ந்து,  வடீு னெரு 
பெறுவலத கூறுவனத சீவக 
சிந்தாமணியாகும்.  அரசியல் ெற்றிய,  
நுணுக்கமான பசய்திகலையும்  இயற்றி,  
இயற்லக வர்ணலனகலையும், இந்நூைில்  
ெரவ காணைாம்.   எடுத்துக்காட்ோக,  
ஏமாங்கத நாட்டின் வைம் கூறும் ொேல் 
மகிழத்தக்கது. 

"காய்மாண்ைபதங்கின்ெைம்வைீக்கமுற்றி
ப்பூமாண்ை தநீ்நதன் பறாலைகீறி  

வருக்லக  நொழ்ந்துநதமாங்  கனிசிதறி 
வாலைப்ெைங்கள் சிந்தும்ஏமாங் 
கதபமன்  றிலசயாற் றிலசநொய 

துண்நைா" 



44 
 

இத்தலகய சிறந்த நூலுக்கு,  
நச்சுனார்க்கினியர் அறிய உலர விைக்க  
அலமத்துள்ைார்.  

வலளயாெதி  

சமண சமயத்லத சார்ந்த நூல் 
வலையாெதி.   ஆசிரியர் பெயர் 
பதரியவில்லை. நூல் முழுவதும் நமக்கு 
கிலேக்கவில்லை.   புறத்திரட்டு என்னும் 
நூைின் மூைமாக, 66 ொேல்கள் 
கிலேத்துள்ைன.  குழந்லத பசல்வத்தின் 
சிறப்லெ,  கூறும் ஓர் அழகிய ொேல் 
இனதா! 

"பொலறயிைா அறிவு  

நொகப்புணர்விைா 

இளலம    நமவத்      துலறயிைா 

வசனவாவி துகிைிைாக் 
நகாைத்தூய்லம 
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நிலறயிைா  மாலை கல்வி 

நைமிைா ப்புைலம நன்னர்ச் 

சிலறயிைா நகரம் நொலும்  நசயிைாச் 

பசல்வமன்நற" குண்ைைநகசி 

பெௌத்த சமயத்லத சார்ந்தது 
குண்ேைனகசி;  இதலன இயற்றியவர் 
நாககுத்தனார் என கூறப்ெடுகிறது.   
இந்நூல் பதற்கு நூைாக, திகழ்வனதாடு ெிற 
சமய கருத்துக்கலை பவைிப்ெடுத்துகிறது.    
இதற்கு மறுப்ொக இருந்தது,  நீைனகசி 
என்னும் சமண காப்ெியம் என்ெர்.   
வாழ்க்லக நிலையற்றது என்ெலத 
ெின்வரும்,  ொேல் வாயிைாக  
பதரிவிக்கிறது. 

"ொலளயாம் தன்லம பசத்தும் 

ொைனாம் தன்லம பசத்தும் 

காலளயாம் தன்லம பசத்தும் காமுறு  
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இளலம பசத்தும் மீளுமிவ் வியல்பு 

மின்நன நமவரு மூப்புமாகி 

நாளும்நாள் சாகின்றாமால் நமக்கு  

நாம் அைாத பதன்நன"  

பெரியபுராணம் 

"ெக்தி சுலவ நனி பசாட்ைச் 
பசாட்ைப்ொடிய கவி வைவ" 

என மகாவித்வான் மீனாட்சிசுந்தரம் 
ெிள்லையால் னொற்றப்ெட்ே, னசக்கிழார் 
இயற்றியது பெரியபுராணம் ஆகும் . 

     இவரின் நூலுக்கு,  இட்ே பெயர் 
திருத்பதாண்ேர் புராணம் என்ெதாகும்.  
வடீு னவண்ோம்,  விரைினராகிய 
அடியார்கைின் சிறப்ெிலன எடுத்துக் 
கூறுவதால்,  திருத்பதாண்ேர் புராணம் 
என பெயர் பெற்றது.   இதனால் , 
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னசக்கிழார் பதாண்ேர் சீர் ெரப்புவார் 
என்னும், சிறப்பு பெயர் வழங்கப்ெட்ேது.  

    இலறவன் பெருலமயும்,  63 
நாயன்மார்கைின் சிறப்ெிலனயும்  
கூறுகின்றது.   தமிழகத்தின் 
வரைாற்றிலனயும், மக்கள் வாழ்க்லக, 
ெழக்க வழக்கங்கள், அரசியல் முலற, 
கலைகள், னகாவில்கள் ெற்றிய ெல்னவறு 
பசய்திகலையும், னசக்கிழார் நுட்ெமாக 
உணர்த்தி உள்ைார்.  

பதாண்ேர்கைின் பெருலமலய கூறுவனத,  
முதல் னநாக்கமாகக் பகாண்ே,  பெரிய 
புராணம் ென்னிரு திருமுலறயாக 
கருதப்ெடுகிறது .  

னசக்கிழாரின் கவிநயத்திற்கு சான்றாக,  
ெின்வரும் ொேலை காணைாம்,  

"கற்ெகத்தின் பூங்பகாம்நொ 
காமன்தன்பெருவாழ்நவாபொற்புலைய     
புண்ணியத்தின் புண்ணியநமாபுயல் 
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சுமந்து விற்குவலள ெவளமைர்மதிபூத்த 
விலரக்பகாடிநயா அற்புதநமா 
சிவனருநளாஅறிநயபனன்று 
அதிசயித்தார்." 

கம்ெராமாயணம் 

 கல்வியில் பெரியவர், கம்ெரால் தமிழில் 
வழங்கப்ெட்ே இராமாயணனம,  
கம்ெராமாயணம்.   'இராம அவதாரம்' என 
கம்ெரால் பெயரிேப்ெட்ே இந்த 
ராமக்காலத, ராமகலத காப்ெிய 
கட்டுக்னகாப்ெிலும், ொத்திரப் ெலேப்ெிலும், 
மிகச்சிறந்தது.   மூை நூைாகிய , வால்மீகி 
ராமாயணத்லத விஞ்ஞி நிற்கிறது.    1500 
ொேல்கலையும், ஆறு காண்ேகைாகவும், 
113 ெேைங்கைாகவும் வகுக்கப்ெட்டுள்ைன.    

  திருத்தக்க னதவரால்,  காப்ெியத்திற்கு 
ெயன்ெடுத்தப்ெட்ே , விருத்தம் என்னும் 
லவரத்திற்கு,  ெட்லே தீட்டி,  ஒைிெரவ  
பசய்தவர் , கவிச்சக்கரவர்த்தி கம்ெர்  
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ஆவார் .  விருத்தம் என்னும் ொவிற்கு,  
உயிர் கம்ென் எனப் னொற்றப்ெடுகிறார். 

    அறம் பவல்லும் ொலத,  ொவம் 
னதாற்கும் என்னும் லமய கருத்திலன,  
விைக்கும் கம்ெராமாயணத்தில்,  அவர் 
காைத்தில்  னசாழ நாட்டின் 
வைத்திலனயும்,  நாகரீக ெண்ொட்லேயும்,  
னகாசை நாட்டு வைத்தில் காணைாம்.  
இராமெிரானின், னெரழலக 
பவைிப்ெடுத்தும் ொேல் ஒன்றிலன 
காணைாம்.  

‘’பவய்நயான் ஒளி தன்நமனியின் 
விரிநசாதியின் மலறய பொய்நயா 
எனும்இலையாபளாடுஇலளயாபனாடும்
நொனான் லமயா மரகதநமா 
மறிகைநைா மலைமுகிநைா ஐநயா!  
இவன் வடிவு என்ெநதார் அைியா 
அைகுலையான்" 

இலதப் னொன்னற,  சூர்ப்ெனலக நேந்து,  
வரும் னதாற்றத்லத, சந்த நயத்னதாடு 
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கூறும் ொேல், னகட்க மிகவும் 
இனிலமயானது. 

  "ெஞ்சிநயாளிர் விஞ்சு குளிர் ெல்ைவ 
மனுங்கச்பசஞ்பசவிய கஞ்ச நிமிர் 
சரீடிய ளாகிய அஞ்பசாைிள 
மஞ்லஞபயன அன்னபமன மின்னும் 
வஞ்சஇயஎன நஞ்சமஎன வஞ்சமகள் 
வந்தாள்"  

     இவ்வாறு, கம்ெராமாயணத்தின் 
கற்ெலனயின் விரிலவயும், பசாற்கைின் 
வசீ்சும் அழகும், வைலமயும், சுலவயும் 
மிகுந்து காணப்ெடுகின்றன.    

முடிவுரை 

மகாகவி ொரதியார், ''யாமறிந்த 
புைவர்களில் கம்ெலனப் நொல் 
வள்ளுவர் நொல் இளங்நகாலவ நொல் 
பூமிதானில் யாங்கணுநம 
கண்ைதில்லை" என ொடி 
சிறப்ெித்துள்ைார். தமிழ் காப்ெியங்கைில் 



51 
 

சிறப்ெியல்புகள் காப்ெியங்கைின் 
பசய்திகளும், அழகாக 
எடுத்துலரக்கப்ெடுகின்றன. 

ொர்லவ நூல்கள் 

இைக்கிய வரைாறு   மு. வ. 

பெரியபுராணம்  

கம்ெராமாயணம்  

 

             

 5.சமூக நொராட்ைங்களில் வரதட்சலண 

முன்னுலர  

     மன்னுயிர் பகல்ைாம்  உணவு,  
உலே,  உலறவிேம் என்ெது 
அத்தியாவசியமான ஒன்று.  அதற்கு 
அடுத்த நிலை, கல்வி, னவலை வாய்ப்பு, 
திருமணம், குழந்லதகள், வடீு வாசல், கார் 
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னொன்ற னதலவகனைாடும், வாழ்க்லகயில்  
அன்றாே னொராட்ேங்கனைாடு ெயணம் 
பசய்து பகாண்டு உள்ைான்.இந்த 
னொராட்ேத்தில் சமூகத்தில்  சிை னெரின்  
ஆலசகைினால், பெரும்ொன்லமயான 
நடுத்தர மற்றும் அடித்தட்டு மக்கள் 
ொதிக்கப்ெடுகின்றனர். 

 வரதட்சலண  

    "அன்று மன்னன் அலவயில் 

சிைம்லெ உலைத்தால் கண்ணகி  

உண்லம கிலைத்தது! 

நீதி பஜயித்தது 

இன்று திருமண அரங்கில் 

ராஜாதி ராஜாநவாடு 

என் ஆெரணங்கள் ஆராயப்ெட்ைது ! 

நசாதலனயில் பவற்றி 
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டும் டும் டும் இனிநத நிகழ்ந்தது"                                                  
(வான ஊஞ்சல் கவிலதகள்) 

இருெதாம் நூற்றாண்டில்,  
வரதட்சலண  ெரவைாக நிைவ 
ஆரம்ெித்தது. இத்தன்லமக்கு ெிராமண 
சமூகத்தார் அடிப்ெலேயாக 
அலமகின்றனர். கி.ெி.1980 க்கு ெிறகு,  
வரதட்சலன வழக்கம் உலழக்கும் 
வர்க்கத்தினரிலேனய ெரவியது.     இதற்கு 
அரசாங்க சலுலககைால்,  அவர்கள் பெற்ற 
கல்வி,  னவலை வாய்ப்புனம காரணமாக 
அலமகின்றன.  நம் நாட்டில் கம்ெைத்து 
இனத்தார் , ஆர்நாட்டு பவள்ைாைர் , சிை 
ெிராமண சமூகத்தார்,  ெிள்லைமார்,  
குஜராத்தி இனத்தார் ஆகிய சமூகத்தார் 
இன்று வரதட்சலண இன்றி திருமணம் 
முடிக்கின்றனர்.    

 னவத காைத்தில் ஆரியர் 
தாக்கத்தால்,  வரதட்சலன தரும் வழக்கம் 
பதாேங்கியது.  இதிகாசகாைத்தில்' 
கன்னியாசுல்'  மணந்த முலறயும், 
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'கன்னியாதானம்'  தந்து  பெண்லண மனம் 
பசய்து பகாடுத்த முலறயும், வழக்கில் 
இருந்தன .  நாயக்கர் காைம் வலர,  
உயர்மட்ேத்தினர் 'சீதனம்' தந்து 
மணமுடித்தனர். நடுத்தர மற்றும் 
உலழக்கும் வர்க்கத்தினர்  'ெரிசம் னொட்டு' 
மணமுடித்தனர் . 

 தமிழகத்தின் னமல் ெலேபயடுத்த,  
முகமதியரும்,  சிை ெகுதிகலை ஆண்ே 
நவாபுகளும்,   வரதட்சலண வழக்கம் 
உருவாக  முக்கிய காரணங்கைாக  
அலமந்தனர். 

சிக்கல்  ஏற்ெை காரணம்  

        " நவனீ சந்லதயில்  

         பராக்கமும் தங்கமும் 

          இல்ைாததால்  

          'விைக்கப்ெட்ை கனி'யாய்             
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          கன்னிகள்!    

            (கவிஞர் இலையராஜா, 
சந்லத இலைஞன்)"   கவிலதகள். 

     நம் நாட்டில் முக்கிய சமயங்கைான;   
இந்து, சமணம்,  பெௌத்தம்,  
இஸ்ைாமியம் , கிறிஸ்தவம் ஆகிய  சமூக 
ெிரிவில் வரதட்சலண வாங்குவலத 
கண்டிக்கின்றனர் .ஆனால் 
நலேமுலறயில் கலைவதற்கு , அச்சமய 
பெரினயார்கள் எந்தவித, னநரடியான 
நேவடிக்லகயும் எடுக்கவில்லை என்ெது 
பதரிகின்றன.  

திருமண சந்லதயில், பெண் அவளுலேய 
அறிவு,  ஆளுலம,  கல்வி ஆகியவற்றின் 
அடிப்ெலேயில்,  மதிக்கப்ெோமல்,  அவள் 
பகாண்டுவரும் வரதட்சலணயின் 
அடிப்ெலேயில்,  மதிக்கப்ெடுகிறாள்.    

     பெண்ணின் பெற்னறார் பெண்ணின் 
வாழ்க்லக,  திருமணத்தில் தான் 
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முடிகிறது;  என்ற சமூக மதிப்ெடீ்டிற்கு 
மதிப்ெைிக்கின்றனர்.  பெண்ணின்  
விருப்ெம், பவறுப்புகளுக்கு   
மதிப்ெைிப்ெதில்லை.   வரதட்சலண 
வாங்காமல்,  மணமுடித்துக் பகாள்ளும் 
இலைஞர்களும் சமுதாயத்தில் 
இருக்கின்றனர்.   ஆனால் சிை இேங்கைில் 
வரதட்சலண வாங்காமல்,  மணமுடிக்க 
முன்வரும் இலைஞர்கலை பெண்ணின் 
பெற்னறார் ஏற்க தயங்குகின்றனர் .   

     ஆணின் பெற்னறார்,  பெண் 
வடீ்ோரிேம் நிர்ணயிக்கும் வரதட்சலண,  
சீர்வரிலசகலை னெரம் னெசியும்,  ெட்டியல் 
னொட்டு வசூைிக்கின்றன.   உறவற்ற 
நிலையிலும்,  உறவு நிலையிலும் 
இவ்வழக்கம்,  மாறாமல் அலமகின்றன.   
காதல் திருமணங்கள் ஓரைவிற்கு,  
வரதட்சலணலய கலைய உதவுகின்றன. 

ொதிப்புகள் 

"அன்று கண்ணகி 
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நகாவைனுக்காக சிைம்லெ 
உலைத்தாள்!மதுலரலய 
எரித்தால்ஆனால் இன்லறய 
நகாவைர்கள் சிைம்புக்காக 
கண்ணகிநய எரிக்கிறார்கள்! "  

                  (அப்துல் ரகுமானின் 
கவிலதகள்; வரதட்சலண) 

 

வரதட்சலணயினால்  பெண்கள் மட்டுனம 
ொதிக்கப்ெடுகின்றன.  பெண் குழந்லதலய 
கருவினை,  கண்ேறிந்து 
பகால்ைப்ெடுவதற்கும்,  ெிறந்த ெின் 
பகால்ைப்ெடுவதற்கும் வரதட்சலண 
முக்கிய காரணமாக அலமகின்றன. 
வரதட்சலண காரணமாக,  பெண் 
அவலையாக உருவாகின்றாள். இதனால் 
ஆண் ெை பெண்கலை மணத்தலும் 
நிகழ்கின்றது.  
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 வரதட்சலண காரணமாக, 
பகாடுலமகளும்,  பகாலைகளும் நிகழ்ந்து 
வருகின்றன.     வரதட்சலன னகட்டு 
பகாலைலய பசய்த ஆேவரும், 
பெரும்ொனைானனார் கல்வியறிவு  
உலேயவராய் இருப்ெலத,  கை ஆய்வு 
முடிவுகள் உணர்த்துகின்றன.   
வரதட்சலண ொதிப்புகளுக்கு,  
கணவனுக்கு அடுத்த நிலையில்,  
மாமியாலர காரணமாக இருக்கின்றாள்.  

 மாமனார், கணவனுேன் சனகாதரர்,  
சனகாதரியர்,  ஒரகத்தியர் பெரும்ொலும் 
ொதிப்புகலை விலைவிப்ெதில்லை. 

 

சட்ை திட்ைங்கள் 

 "ஒற்றுலமயாக உலைத்திடுநவாம் 

  நாட்டில் உற்ற 

  துலணவராய்வாழ்ந்திடுநவாம் 
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 பவற்று உலர நெசி பதரிய நவண்ைாம் 
இன்னும் வணீாய் புராணம் விரிக்க 

  நவண்ைாம்"                                            
(கவிமணி நதசிய விநாயகம் ெிள்லள) 

 வரதட்சலன சிக்கலுக்கு,  சட்ேத்தின் 
மூைம் தீர்வு காண இயலும் என்ெலத 
வைியுறுத்தும்,  பசய்திகள் 
சிறுொன்லமயான  இேங்கனை 
பெற்றுள்ைன.   மக்கள் வரதட்சலண 
பதாேர்ொன,  ொதிப்புகளுக்கு சட்ேத்தால் 
தீர்வு காண இயைாது என்று 
மதிப்ெிட்டுள்ைனர்.  

     இதற்கு மக்களுக்கு சட்ேத்தின் னமல் 
நம்ெிக்லகயின்லம,  சட்ேத்லத ெற்றிய 
விழிப்புணர்வு, இன்லமனய காரணங்கைாக 
அலமகின்றன.  எனனவ மக்களுலேய 
மனம் மாற்றமும்,  விழிப்புணர்வும் பெற 
பசய்தலும் அவசியமான  ஒன்றாகும். 

நொராட்ைத்திற்கு தரீ்வு  
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   " ஒன்று ெட்ைால் உண்டு வாழ்வு 

     நம்மில் ஒற்றுலம நீங்கினால்  

     அலனவருக்கும் தாழ்வு"  

சிக்கலுக்கு தீர்வாக,  பெண்ணின் 
கல்வியும்,  பொருைாதார சுதந்திரமும் 
பெண்லண சிந்தித்து பசயல்ெே பசய்யும் 
கூறுகலை அவர்களுக்குள் ஏற்ெடுத்த 
னவண்டும்.  ஆணின் பெற்னறார்,  
பெண்லண  தனக்கு இலணயாக கருதுதல்,  
தன்னுலேய உலழப்ெில் வாழ்த்துதல்  
னவண்டும் அவர்கைின் ெிள்லைகலை 
வைர்த்தல் வரதட்சலண சிக்கலுக்கு 
தீர்வாகும்.   பெண்ணுக்குரிய,  
வரதட்சலண,  ெணம்,  சீர் வலககள் 
சட்ேப்ெடி உரிலமயாக்கப்ெே னவண்டும். 
இதனால்,  வரதட்சலண பதாேர்ொன 
ொதிப்புகள் குலறயும்.   

முடிவுலர 
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பெண்ணும் ஆணும் குடும்ெ சமூக 
சிக்கல்கலை உணர்ந்து அறிவுபூர்வமாய் 
சிந்தித்து பசயல்ெேனவண்டும் .   இதலன 
ஆற்றுப்ெடுத்தும் வலகயில்,  ெள்ைி 
கல்லூரிகைில் வாழ்க்லகக்கல்வி,  
கட்ோய ொேமாக லவக்கப்ெே னவண்டும்.  
இலைஞர்கள் இயக்கம் ,பெண்கள் 
அலமப்புகள்,  பதாண்டு நிறுவனங்கள்,  
னசலவ சங்கங்கள், கல்வி நிறுவனங்கள் 
முதைானலவ வரதட்சலண சிக்கலுக்கு 
தீர்வு காணும் வலகயில்  அரசாங்கம் 
முலறகள் பசய்ய னவண்டும்.  

   

பெண்கள் வரதட்சலண சிக்கைால் 
ொதிக்கப்ெடுவது நாளுக்கு நாள் அதிகரித்து 
வருகிறது.   அனத னநரம் ொதிக்கப்ெட்ே 
பெண்களும் பெண்லண பெற்றவர்களும் 
சட்ேத்தின் மூைம்,  தீர்வு காண முன் 
வருகின்ற சூழலும் உருவாகின்றன. 
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6. “கற்றாரை“  புதினம் கூறும் 
திரைகள் ஓர் ஆய்வு 

 
முன்னுரை 
 
        தமிழ் மண்சார்ந்த 
திணைக்ககாட்பாட்ணைத் தமிழிலக்கிய 
ககாட்பாைாக  முதன்ணமப்படுத்தலாம். 
அகம் என்பது மனதின் உள் உைர்வுகணை 
உைவியல் க ாக்குைனும் வரீம், ககாணை 
முதலிய புற வாழ்க்ணகணய புறமும் 
விைக்குகிறது. தனிமனிதனின்  சூழல் 
புணனவு சார்ந்து அணமகின்ற 
திணைக்ககாட்பாடு  முதல் கரு 
உரிப்கபாருட்கள் சார்ந்து   ிலம்;  காலம், 
சமூக பின்புலம் கபான்றவற்றின் 
ணமயப்கபாருள் எவ்வாறு ‘கற்றாணழ’ 
புதினத்தில் கட்ைணமக்கப்பட்டுள்ைது 
என்பதும் மருதத்திணைகயாடு இப்புதினம் 
ஒன்றும் விதத்ணதயும்   கதைிவுறுத்தும் 
வணகயில் இக்கட்டுணர அணமந்துள்ைது. 
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திரை – விளக்கம் 
திணை என்பது முதற்கபாருைான 
 ிலத்ணதயும் மக்கைின் 
 ைவடிக்ணககணையம் குறிக்கும். “திணை 
என்ற கசால் வடீு,  ிலம், திண்ணை, இைம், 
குடி, குலம், ஒழுக்கம், பாைல், சூழலணமதி, 
ஐந்திணை ஆகிய கபாருட்கைில் வரும்”1 
சங்க இலக்கியத்தில் திணை என்னும் 
கசால் குடி என்னும் கபாருைில் அதிக 
அைவில் ஆைப்பட்டுள்ைது. திணைணய 
 ச்சினார்க்கினியர் ஒழுக்கம் என்று 
கூறுவார். 
  
ததால்காப்பியரின் திரைக்ககாட்பாடு  

  
கதால்காப்பியர்மக்கைின்   வாழ்க்ணகணய  
அக வாழ்க்ணக, புற வாழ்க்ணக என 
இரண்ைாக பிரிக்கிறார். திணை என்பதற்கு 
ஒழுக்கம்,  ிலம் என்று கபாருள் 
ககாள்கிறார்.  ிலத்ணத குறிஞ்சி, முல்ணல, 
மருதம், க ய்தல், பாணல என்ற ஐந்து 
வணகயாக பிரிக்கிறார். திணை என்பதற்கு 
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ஒழுக்கம் என கபாருள் ககாண்டு அதணன 
அக ஒழுக்கம் ஏழு என்றும் புற ஒழுக்கம் 
ஏகழன்றும் கதால்காப்பியர் 
உறுதிப்படுத்துகிறார்.  
ஆண் அக ஒழுக்கமும் புற ஒழுக்கமும் 
உணையவன். கபண் அகத்கத இருந்து 
இன்பத்ணதக் ககாடுப்பவைாதலால் அக 
ஒழுக்கத்திற்கு  உரியவைாக 
கருதப்பட்ைாள். “முந்நீர் வைக்கம் 
மகடூகவா டில்ரை.”  என 
வணரயறுக்கப்பட்ைணம கபண்களுக்கு அக 
ஒழுக்கத்தில் உள்ை பங்ணக 
உறுதிப்படுத்துகிறது. 
 
  திரை இைக்கியம்  
 
       ிலப்பகுதிகைில்  ிணலத்துத் தங்கி 
வாழ விரும்பிய மனிதன் 
இயற்ணகச்சூழல்கணை அடிப்பணையாகக் 
ககாண்டு வாழ்ணவ அணமத்துக் 
ககாண்ைான். அவர்கள் வாழ்ந்த  ிலத்தின் 
தன்ணம மற்றும் பயன்படுத்திய 
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கருவிகைின் தன்ணமக்ககற்ப வாழ்க்ணக 
முணறகளும் மாறுகின்றன. ஐந்து 
 ிலங்கைின் வரலாற்று முணறயிலான 
 ிலவியல் வைர்ச்சி திணை இலக்கியம் 
கதான்ற வழிவகுத்தன. 
“திணை  இலக்கியம் என்பது  ிலமும் 
கபாழுதும் இயற்ணகணயப் பின்னைியாகக் 
ககாண்டு மனித வாழ்விணனப் 
புணனவதாகும்”                                                                

                                                                                                  
திரைப்பாகுபாடு 
  
    சங்க இலக்கியங்கணைப் 
கபாறுத்தவணரயில் திணைப்பாகுபாடு 
தனித்துவம் வாய்ந்ததாகத் திகழ்கிறது. 
சங்ககாலத்தில் தனி ிணலச் கசய்யுைாக 
விைங்கிய பாட்டும் கதாணகயும் அணவ 
கூறுகின்ற அகம் புறம் பற்றிய 
கசய்திகணைத் திணைணய 
அடிப்பணையாகக் ககாண்கை 
உருவாக்கப்படுகின்றன. இத்திணைப் 
கபாருணை ஏழு திணையாகப் பகுத்து 
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ஏழுதிணைப் பாகுபாைாக 
உருவாக்கப்படுகிறது. 
 “ரகக்கரள முதைா தபருந்திரை 
இறுவாய முற்படகிளந்த எழுதிரை 
என்ப” 
      என அகத்திணை வணககள் ஏழாக 
கூறப்பட்டுள்ைது.முதற்கபாருைான 
 ிலத்திணனயும்கபாழுதிணனயும்; திணைக்
குரிய அடிப்பணைக்காரைியாக முன் 
ணவக்கிறார் கதால்காப்பியர். 
 
  “மாகயான் கமய காடுரற உைகமும் 
     கேகயான் கமய ரமவரை உைகமும் 
      கவந்தன் கமய தமீ்புனல் உைகமும் 
      வருைன் கமய தபருமைல் 
   உைகமும் முல்ரை குறிஞ்ேி மருதம்  
   தநய்தல் எனச்தோல்ைிய 
   முரறயாற் தோல்ைவும் படுகம” 
  
       என  ிலத்திணனக் குறிப்பிடுகிறார்.  
 
“புைர்தல் பிரிதல் இருத்தல் இைங்கல் 
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  ஊடல் அவற்றன் நிமித்தம் என்றிரவ 
  கதருங்காரைத் திரைக்குரிப்  
 தபாருகள” 
எனும் நூற்பாவில் உரிப்கபாருள் என்பது 
இயற்ணக கவைியிணனக் கட்ைணமத்துக் 
காட்ைாமல் பண்பாட்டுகவைியிணனக் 
கட்ைணமப்பதணன அறியமுடிகிறது. 
 
திரைக்கண்டறிதல்  
 
  திணைக்ககாட்பாடு “ஐயப்பப்பைிக்கரின் 
க றிமுணறகைில் திணையிைக்கம், 
திணை மயக்கம், திணை பிைக்கம் என்ற 
 ிணலகைில் பகுத்து ஆராயப்படுகிறது.”6 
ஒன்றுக்கு அதிகமான திணைகள் ஒரு 
பணைப்பில் இைங்கி கசர்ந்திருந்தால் 
திணை இைக்கம் திணைமயக்கம் என்று 
அணழக்கிகறாம். இைங்காதிருந்தால் 
திணைப்பிைக்கம் என்று ககாள்ைலாம் 
என்று ஐயப்பப்பைிக்கர் குறிப்பிடுகிறார். 
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முதற்தபாருள்  

 ிலமும் கபாழுதும் முதற்கபாருைாகும் 
 
         “முதல்எனப் படுவது நிைம்தபாழு 
திைண்டின இயல்தபன தமாைிப 
இயல்புைர்ந் கதாகை” 
 
 முதற்கபாருள் எனப்படுவது  ிலமும் 
கபாழுதும் ஆகிய இரண்டின் இயற்ணக 
என்று உலகின் இயல்பு உைர்ந்கதார் 
கூறுவர் என்று கதால்காப்பியம் கூறுகிறது. 
 
நிைம்  

  'கற்றாணழ' புதினத்தில் விவசாய 
 ிலங்களுைன் வடீு, வாசல், வயல் என்று 
வசதியாக   வாழ்வதும்  ாற்று  டும் 
கதாழிணலயும் சலனமின்றி கசய்யம் 
கபண்கணையும்  பற்றிக் 
குறிப்பிைப்பட்டுள்ைதால் மருத  ிலத்ணதச் 
சார்ந்ததாக அணமந்துள்ைணத 
அறியமுடிகிறது. 
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தபாழுது  
 ஒரு ஆண்டின் பகுப்பிணன 

கபரும்கபாழுது எனலாம். ஒரு ாைின் 
பகுப்பு சிறுகபாழுதாகும். இவற்றின் 
அடிப்பணையில் கபரும்கபாழுதாகிய கார், 
கூதிர், முன்பனி, பின்பனி, இைகவனில், 
முதுகவனில் ஆகிய அணனத்தும் 
இப்புதினத்தில்  அணமந்துள்ைது 
என்பணத,   ”இணவகயதுவும் கண்ணுக்குத் 
கதரியாவண்ைம் இன்னும் விலகாமல் 
விடியற்காணல இருட்டு.  

 
மார்கழி பனி மணழணயப்கபால 

ககாட்டிக் ககாண்டிருந்தது. (ப.10) என்றும் 
ணவகாசி மாதக்காற்றில் விைக்கு 
 ிற்காமல் பைபைத்து அணைந்தது.”( ப.47) 
என்றும் “ கண்கணைக் குருைாக்கி விடும் 
சூரியனின் ஒைிக்கதிர்கள் கசங்குத்தாய் 
விழும் அந்த உச்சி கவணைப்கபாழுதில் 
கவயிலின் உக்கிரத்ணத முழுணமயாய் 
வாங்கிக் ககாண்டிருந்தது அவள் 
கதாப்பு”(ப.408) என்ற வரிகைில் 
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குறிப்பிைப்பட்டுள்ைது. இப்படி கார், கூதிர், 
பனி, கவயில் என்ற 
கபரும்கபாழுதுகணையும் ணவகணற 
அதாவது விடியற்காணல என்ற 
சிறுகபாழுதும் குறிப்பிைப்பட்டுள்ைணத 
அறியமுடிகிறது. 
 
 கருப்தபாருள்  

 
கருப்கபாருள்  ிலத்தின் அடிப்பணையாகும். 
கருப்கபாருைின்றி  ிலம் இல்ணல. 
மனிதனின் வாழ்வாதாரம் கருப்கபாருள் 
ஆகும். ஒரு திணைக்குரிய கருப்கபாருள் 
பிற திணைகைில் மயங்கி வரலாம் என்பது 
கதால்காப்பிய விதி. 
 

புதினங்கைில் கருப்கபாருள் 
அடிப்பணையில் மட்டும் 
திணைக்கண்ைறியின் அணனத்துப் 
புதினங்கைிலும் திணைமயக்கம் ஏற்படும். 
எனகவ திணை கண்ைறிய கருப்கபாருள் 
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அணமப்ணப அடிப்பணையாகக் ககாள்ைல் 
இயலாது. 
ததய்வம்               -               பிள்ரளயார் 
உைவு                   –              கம்மங்கஞ்ேி, 
கருப்புக்கட்டி, பனங்காய்,  தநற்கோறு, 

  மீன் விைங்கு     –    நாய், பூரன, ஆடு,     
  பசு மைம்              -   பரன, புளி,   
  பூவைசு பறரவ      
-    ேில்வண்டு,நீர்க்ககாைிகள்,ஆந்ரத 
   ஊர்                       -      கப்புனாக்குளம், 

             வாடியக்காடு, திருப்பூர் 
   நீர்            -               குளம், ஓரட 
   பூ             -               மல்ைிரக, அல்ைி, 
                    தாமரை 
  ததாைில்       -      நாற்று நடுதல்,  
  தநல் அவித்தல், விறகுதவட்டுதல் 
இணவ ‘கற்றாணழ’ புதினத்தில் 
கருப்கபாருள்கைாக அணமந்துள்ைன. 
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உரிப்தபாருள்  
 
    மருதம்  ிலத்திற்கு ஊைலும் ஊைல் 
 ிமித்தமும் உரிப்கபாருைாக  அணமகிறது. 
இங்கு  ிமித்தம் என்பது ஊைல்; 
 ிகழ்வதற்கு ஏதுவாக அவற்ணற 
சார்ந்து   ிகழும்  ிகழ்ச்சிகைாகும். 
ஊைணல உரிப்கபாருைாகக் ககாள்ளும் 
மருத  ிலத்தில் உற்பத்தி, கசமிப்பு, குவிப்பு 
ஆகியவற்றிற்கு மிகுந்த வாய்ப்புண்டு. 
வைம் மிகுதியாக இருப்பதால் ஓய்வுக ரம் 
மிகுதி. எனகவ பரத்தணம அதனால் க ரும் 
ஊைல் உரிப்கபாருைாகிறது. 
 
                ‘கற்றாணழ’ புதினத்தில் கசல்வராசு 
அம்புஜம் என்ற கபண்ணுைன் கைவு 
வாழ்க்ணக  ைத்துகிறான். பின் கபற்கறார் 
இவனுக்கு மைிகமகணலணய திருமைம் 
கசய்து ணவக்கின்றனர். ஆண்டுகள் 
கழிந்தபின் இந்திரா என்ற கபண்ணுைன் 
கசன்று விடுகிறான். இதனால் 
ககாபமணைந்த மைிகமகணலக்கும் 
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கசல்வராசுவுக்கும் ஊைல் ஏற்படுகிறது. 
இதுகபான்கற கார்த்தியும் திலகாவும் 
காதல் திருமைம் கசய்கின்றனர்.  
             திலகா கருவுற்றவுைன் 
‘கனியா’ என்ற கபண்ணை  ிணனத்து 
இவணை விலக்கி விடுகிறான். இதனால் 
இவர்களுக்குள்ளும் ஊைல் ஏற்படுவணத 
சு.தமிழ்ச்கசல்வி குறிப்பிட்டுள்ைார் 
 திரை 
       ‘கற்றாணழ’புதினம் மருதத்திணைணயக் 
குறிப்பதாக அணமந்துள்ைது. கபாதுவாக 
மக்கள் கவைாண்ணமணய அடிப்பணையாகக் 
ககாண்டுள்ைனர். 
ரகக்ககாள்  
    ணகக்ககாள் கைவு, கற்பு முதலிய 
ஒழுக்கங்கணைப் பற்றிக் குறிப்பிடுகிறது. 
களவு 
கைவு ஒழுக்கம் என்பது கபற்கறார், 
உற்றார், உறவினர் ஆகிகயார்க்குத் 
கதரியாமல் ஒரு ஆணும் கபண்ணும் 
மணறவிகல ஒழுகுதல் ஆகும். “கைவு 
க றியாவது வாழ் ாள்காறும் ஓருயிர் தன் 
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காதல் கசால்லுதற்குரிய   மறுபாலுயிணரத் 
தாகன கதர்ந்துககாள்ளும் 
இயற்ணகக றி”என்று வ.சுப. மாைிக்கனார் 
குறிப்பிடுகிறார். தணலவன் தணலவிணய 
கபற்கறார் ககாடுப்பக் ககாள்ைாது அவர் 
அறியா வணகயில் மணறந்த உள்ைத்கதாடு 
கூடுதலின் கைகவனப்பட்ைது. 
      கமலும் இது மணறகயார்  நூல்கைில் 
கூறப்படும் பிரம்மம், பிரசாபத்தியம், 
ஆரிைம், கதய்வம், காந்தருவம், அசுரம், 
இராக்கதம், ணபசாசம் இவற்றுள் 
காந்தருவதத்கதாடு ஒத்ததாய் கற்பில் 
கசன்று  ிணறவுகபறுவதும் ஆகும். 
   அம்புஜமும் கசல்வராசுவும் 
திருமைத்திற்கு முன்கப 
சந்தித்துக்ககாண்ைணத குறிப்பிட்டிருப்பதன் 
வாயிலாக இது மணறகயார் கூறிய 
‘காந்தருவம்’ என்ற மைமுணறணயச் 
சார்ந்ததாக உள்ைது. 
  கார்த்தியின் சிக்கனம் மற்றும் 
கபாறுப்பு இவற்ணறப் பார்த்து அவன் மீது 
காதல் ககாண்ைாள் என்பதிலிருந்து இது 
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அசுரம் என்ற மைமுணறணயச் சார்ந்ததாக 
உள்ைணத அறிய முடிகிறது. ஆனால் 
அதன் பிறகு திருமைம் கசய்து கற்பு 
வாழ்க்ணகக்குள் நுணழகின்றனர். 
 
 கற்பு 

 கைவுக றியில் வாழ்ந்து காதல் 
ககாண்ை காதலனும் காதலியும் 
கபற்கறார் ககாடுக்க மைந்து வாழும் 
மை வாழ்க்ணக கற்கபன 
வழங்கப்படுகிறது. உைன்கபாக்கு 
வழிகயயும் கற்பு வாழ்க்ணக துவங்கும். 
 
“கற்தபனப் படுவது கைைதமாடு புைைக் 
தகாளற்குரி மைபின் கிைவன் 
கிைத்திரயக் 
தகாரடக்குரி மைபிகனார் தகாடுப்பக் 
தகாள்வதுகவ”8 

என்று கதால்காப்பியம் குறிப்பிடுகிறது. 
பாக்கியம் அவள் குடிகாரக் கைவன் 
சண்முகம் மகள்கள் பூரைம் 
மைிகமகணல வைர்மதி என்ற மூன்று 
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மகள்களுைன் வாழ்கிறாள். எவ்வைவு 
துன்பத்திலும் குடும்ப வாழ்வில் சிறிதும் 
தைரவில்ணல. 
  
 
ததாகுப்புரை 

 திணை என்பது  ிலத்ணதயும் 
மக்கைின்  ைவடிக்ணககணையும் குறிக்கும். 
கதால்காப்பியர் திணை என்பதற்கு 
ஒழுக்கம்  ிலம் என்று கபாருள் 
ககாள்கிறார். ‘கற்றாணழ’புதினத்தில்  மருத 
 ில மக்கைின் வாழ்க்ணக  ிணலணய 
கவைிச்சமிட்டுக்காட்டுகிறது. அவர்கைின் 
அக வாழ்க்ணக முணறயிலும் கைவும் 
கற்பும் இைம்கபறுகின்றன.  

 
கமலும் ஊைல், பிரிவு  மற்றும் 

கூற்றுமுணறயும்  அணமந்து 
திணைக்ககாட்பாட்டின் இலக்கை 
வணரமுணறகயாடு இப்புதினம் 
அணமந்துள்ைணதயும் அறியமுடிகிறது. 
தன்னிச்ணசயாக கசாந்தக் காலில்  ிற்க 
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பழகுகின்றனர். கமாத்தத்தில் 
பார்க்கும்கபாது திணைமயக்கம் 
இருந்தகபாதிலும் மருதத்திணைணயச் 
சார்ந்ததாக இப்புதினம் அணமவணத 
அறியமுடிகிறது. 

 
 

ோன்தறண் விளக்கம்  
1.ஸ்ரீகுமார். எஸ்.தமிழில் 
திணைக்ககாட்பாடு  ப. 1 
2.கமலது  ப. 3 
3.கதால்.கபாருள்  நூ. 18 
4. தாசன்.மு. கதால்காப்பியக்கைஞ்சியம். 
கபாருள்.  நூ. 5 
5.கமலது  நூ. 16 
6.பிரீத்தா ஆய்கவடு. 
7.கதால்  நூ 4 
8.கமலது  நூ. 1080 
9.வசந்தாள் த. தமிழிலக்கிய அகப்கபாருள் 
மரபுகள் ஒரு வரலாற்றுப்பார்ணவ  ப. 17 
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7.  குைந்ரத (ேிறார்) என்னும் 
தோல்ைாடலும் ககாட்பாடுகளும் 

 முன்னுரை 

 பரிைாம வைர்ச்சியில் மனிதணன 
விலங்கிைமிருந்து கவறுபடுத்தி காட்டுவது 
கமாழிகய ஆகும். இம்கமாழிகய மனித 
கண்டுப்பிடிப்பில் மிகவும் சிறப்பு 
வாய்ந்தது. கமாழிணய பயன்படுத்தி கபசத் 
கதாைங்கிய மனிதனின் வைர்ச்சி 
படி ிணலயாய், அடுத்த ணமல்கல்லாய் 
இலக்கியங்கள் எழுந்தன.  

 

 தமிழில் சங்க இலக்கியங்கள், 
சங்கம் மருவிய கால இலக்கியங்கள், 
இணைக்கால இலக்கியங்கள், தற்கால 
இலக்கியங்கள் என கால வணகப்பாட்டில் 
இலக்கியங்கணை வணகப்படுத்துகிகறாம். 
வயதின் அடிப்பணையில் 
வணகப்படுத்தும்கபாது மழணல இலக்கியம், 
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சிறார் இலக்கியம், கபரிகயார் இலக்கியம் 
என வணகப்படுத்தலாம். இந்த வயதின் 
அடிப்பணையிலான இலக்கிய வணகப்பாடு 
என்பது இருபதாம் நூற்றாண்டின் இலக்கிய 
ககாணை எனலாம். 

 

ேிறார் – தோல், வயது வரையரற 

“பழணமணய பணறசாற்றும் இலக்கை 
நூலான கதால்காப்பியத்தில் சிறார் 
மற்றும் குழந்ணத எனும் கசாற்கள் காை 
இயலவில்ணல. ஆயின் சிறுவன், 
புதல்வன் என்ற கசால்லாட்சி இைம் 
கபற்றுள்ைது. “ஆய்கபருஞ் சிறப்பில் 
சிறுவன் கபயர“ (புறத்திணை - 24:32) 
‘புதல்வர் பயந்த புனிறுதீர் கபாழுதின்’ 
(கற்பியல் - 5:27) என்பனவாம் கசய் என்பது 
சங்க இலக்கியத்தில் குழந்ணதணயச் சுட்ை 
வழங்கப்படினும் கதால்காப்பியத்தில் 
அச்கசால் கதாணலவிைம் என்னும் 
கபாருைில் மட்டுகம (அகத்திணை - 40:8 
புறத்திணை - 35:3) இைம் கபற்றுள்ைது. 
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  குழவி,மகவு (புறத்திணை - 24:25,19, 
புறத்திணை - 319:10-11) என்பன இைணமப் 
கபயராக மட்டும் அணமய சிறுவன், 
புதல்வன், மகள் என்பன 
இைணமப்கபயருைன் உறவுப் கபயராகவும் 
அணமகின்றன. சங்க இலக்கியத்துள் 
புதல்வன், மகள், மகன், சிறுவன், குழவி, 
கசய் என்பன பரவலாக காைப்படுகிறது. 
குழவி (புறம் - 379: 14 -15, பதிற்றுபத்து 6:9,) 
சிறுவர் (அகம் - 66: 1-4, ஐங்கு 85 புறம் 
100:10-11) இவற்றுைன் சிறார், சிறான், 
சிறுமி, மக்கள், மகாஅர் எனும் கசாற்களும் 
இைம் கபற்றுள்ைன. சிறார் (புறம் 32:7-10) 
சிறுவர், சிறாஅர் என்று  ீட்டி 
விைிக்கப்படுதல் பற்றி (புறம் 291:1) இைம் 
கபற்றுள்ைன. இங்குக் குழந்ணத, புதல்வி 
என்பன இைம் கபறவில்ணல. 
இைணமப்கபயர், உறவுப்கபயர் எனும் 
இரண்டிலும் இணவ வழங்கப்பட்டுள்ைன. 
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சிறார் என்னும் கசால்லானது 
பசுணம+இணல = பாசிணல என்றாவது 
கபால் சிறுணம+ஆர் = சிறார் என்றாயிற்று 
எனவும் அறுவர் எழுவர் என்பனகபாலச் 
சிறு+அர் = சிறுவர் என்றாகி அது பின் 
சிறார் ஆகிறது எனவும் ககாள்ைலாம். சிறு 
என்னும் கவர்ச்கசால்கலாடு ‘ணம’ எனும் 
பண்பு விகுதி இணைவால் சிறார்க்குத் 
கதாற்றுவாயாக அணமயும். இச்கசால் 
இைணமயுணையது குணறபாடுணையது 
என்னும் கபாருள்படுகிறது. சிறுவர் சிறார் 
எனும்கபாழுது வயதில், அறிவில், 
பட்ைறிவில், பழக வழக்கங்கைில் 
குணறவுணைகயாணர  வைர்ச்சிணய, 
 ிணறணவ க ாக்கி கசன்று 
ககாண்டிருப்பவணரக் குறிப்பதாக 
ககாள்கவாம். வாழ்வின் கதாைக்கப் 
பருவத்தில்  ின்று முழுணமணய க ாக்கி 
 ணைகபாடுகவாராய் கருதலாம் என்பர்”1 
என்ற கருத்துகைின் வழி சிறார் என்பவர் 
முழுணம க ாக்கி  கர்பவர் என்ற 
கபாருைில் அதாவது வைரக்கூடியவர் 
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என்று கபாருள் அணமவணத உைர 
முடிகிறது. 

     மருத்துவ மணனகணை 
கபாறுத்தவணர குழந்ணதகளுக்கான பிரிவு 
என்பது 0 -18 வயது வணர 
உள்ைவர்களுக்கான பிரிவாக உள்ைது. 
இருந்த கபாதும் 0 முதல் 16 வயது வணர 
உள்ைவர்கணைகய சிறார் பிரிவிலும் 
அதற்கு கமற்பட்ை வயதினணர 
கபரியவர்களுக்கானபிரிவிலுகமஅனுமதிக்
கப்பட்டு மருத்துவம் அைிக்கப்படுகிறது. 

கதணவ ஏற்படின் 17 முதல் 21 வயது வணர 
உள்ைவர்களும் மருத்துவஆகலாசணனயின் 
படி சிறார் பிரிவிகல மருத்துவ 
கசணவணயத் கதாைரவும் வாய்ப்பு உள்ைது. 

புதிய தமிழ் அகராதியானது” சிறுமி – 
இைம்கபண்  சிறுவன் – இணைஞன், மகன்” 
என்றும் பி.வி.  மச்சிவாய முதலியாரின் 
அகராதி ”சிறுவன்- இணைகயான், மகன், 
சிறுமி – புத்திரி, மகள்” என்றும் 
குறிப்பிடுகிறது இவ்விரண்டு 
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அகராதியிலும் சிறார் என்ற கசால் 
இைம்கபறவில்ணல. தமிழ் தமிழ் அகர 
முதலியானது ”சிறார் – சிறுவன்” என்று 
கபாருள் தருகிறது  கசந்தமிழ் 
கசாற்பிறப்பியல் கபரகரமுதலி ”சிறார் – 
சிறுவர்” என்று கபாருள் தருகிறது.   

      தி  ியூ எண்ணசகைாபிடியா 
பிரிட்ைானிக்கா என்னும் ஆங்கில 
கணலக்கைஞ்சியம் ”பதினான்கு அல்லது 
பதிணனந்து வயது வணர உள்ைவர்கணைச் 
சிறுவர்கள்” என்றும்    ியூ ஆக்ஸ்கபார்ட் 
ஆங்கில அகராதியானது ”பிறப்பிற்கும் 
பருவ வயதிற்கும் இணைப்பட்ை வயதிணன 
உணையவர்கணைக் குழந்ணதகள்” என்கிறது. 
ஆய்வுத் தரவின்படி  சிறார் என்பது 
இருபாலின கபாதுச் கசால்லாக 
அணமயாது ஆண்பாணல குறிக்கும் சிறப்பு 
கசால்லாககவ வழங்கப்பட்டு 
வந்துள்ைது.  சிறார் இலக்கியம் 
புத்கதழுச்சி கபறத்கதாைங்கியுள்ை 
இந்நூற்றாண்டிகல சிறார் என்பது 
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இருபாலின கபாதுச்கசால்லாக சிறப்புப் 
கபயராக வழங்கி வருவணத அறியலாம். 

ஆய்வுத் தரவின்படி எந்த ஒரு 
அகராதியிலும் சிறார் என்பதற்கு வயது 
குறிப்பிட்ை வணரயணற ஆனது ஒன்கறன 
அணமயவில்ணல என்பணதக் காை 
முடிகிறது.  ”ஐக்கிய  ாடுகள் சணபயின் 
குழந்ணத உரிணமப்பிரகைனம் ”பதிகனட்டு 
வயது வணர உள்ை அணனவரும் 
குழந்ணதககை” என்று கூறுகின்றது.  

இலக்கிய வணகணமணய 
க ாக்கும்கபாழுது ”குழந்ணத என்னும் 
கசால் பள்ைி கசல்லும் பருவத்துக்கு 
முந்திய குழந்ணதகளுக்கக கபாருத்தமாக 
இருக்கிறது. வயதுக்ககற்ப சிறுவர் 
இலக்கியத்ணத பிரிப்பவர்களும், 5-8 
வயதினர் 9-12 அல்லது 9-14 வயதினர் 
என்று பிரிக்கின்றனர். இவ்விரு 
பிரிவினணரயும் குழந்ணதகள் என்று 
குறிப்பிடுவணத விைச் சிறுவர்கள் என்று 
குறிப்பிடுவது கபாருந்தும்”  என்ற  ா. 
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கடிகாசலம் அவர்கைின் கூற்று சிறார் 
வயதின் கபகரல்ணல பதினாறு 
என்பணதகய குறிக்கிறது. 

 ” ாட்ைார் குழுவினருள் வயணத 
அடிப்பணையாகக் ககாண்டு சுமார் 8 வயது 
முதல் 14 வயது வணரயிலான இருபால் 
சிறுவர் சிறுமியகர சிறார்கள் எனலாம். 
சிறார் என்னும் இச்கசால் பால்கவறுபாடு 
பாராட்ைாமல் சிறுவர் சிறுமியணரக் 
குறிக்கும் கபாதுச் கசால்லாகும். 

 சிறார்கள் இந்தச் சமூகத்தின் 
இணைப்பிரியா அங்கத்தினர்கள். சமூக 
 ிகழ்வுகைிகல அவர்களுக்கு முக்கிய 
இைமுண்டு. என்பணத  ிணனவில் ககாள்ை 
முடியும்  என்கிறார் மரியசூணச. கமலும், 
அவர் ”சிறார்கணை சுமார் 8 வயது முதல் 
14வயது வணர என ணவத்துக் 
ககாள்ைலாம்” என்கிறார்.     குழந்ணத 
எழுத்தாைர் பூவண்ைன் ”மூன்று வயது 
முதல் சுமார் பதினாறு வயது வணரயுள்ை 
குழந்ணதகளுக்காகப் பணைக்கப்படுவது 
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குழந்ணத இலக்கியம்” என்பதிலிருந்து 
சிறார்  வயணத பதினாறு என இவர் 
ககாண்ைணத உைர முடிகிறது.”  

குழந்ணத   ாைகம் என்பது ஒரைவு 
அறியும் பக்குவம் கபற்ற ஐந்து வயது 
குழந்ணத முதல் பத்து வயதுக் குழந்ணத 
வணர சுணவக்கக் கூடிய  ாைகமாகும். 
இந் ாைகத்தில் மழணலயின் இனிணமயும் 
பிஞ்சு உள்ைங்கைின் துள்ைலுகம 
முதன்ணம கபறத்தக்கன. இத்தணகய 
 ாைகங்கள் இன்னும்  ிணறவாகத் 
கதான்றவில்ணல.  

பத்து வயதுக்கு கமல் பதி ான்கு 
வயதுக்கு உட்பட்ை குழந்ணத  ாைகத்ணதச் 
சிறுவர்  ாைகம் எனப் பகுக்கலாம். 
இந் ாைகத்தில் அறிவுச் சுணம 
குணறவாகவும் கபாதணன ஒரைவாகவும் 
இருத்தல் கவண்டும். பதி ான்கு வயதுக்கு 
கமல் பதிகனட்டு வயதுக்கு உட்பட்ை 
வயதினர் படிக்கும் பார்க்கும்  ாைகத்திணன 
இணைஞர்  ாைகம் எனக் 
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குறிப்பிைலாம்.”  என்கிறார் ஆறு. 
ஆழகப்பன் இத்துைன்   ”3 முதல் 16 வயது 
வணர உள்ை பிள்ணைகள் படிப்பதற்காக 
எழுதப்படுபணவகய குழந்ணத இலக்கியம் 
மூன்று முதல் எட்டு வயதினருக்கான 
பிரிவு மழணலயர் பிரிவு; ஒன்பது முதல் 
பதிகனாரு வயதினருக்கான பிரிவு 
குழந்ணதயர் பிரிவு;  

 பன்னிரண்டு முதல் பதினாறு 
வயதினருக்கான பிரிவு சிறுவர் பிரிவு. 
இன்ன வயதினருக்கு இன்ன கசாற்கட்டு, 
இன்ன கபாருள் என்று அந்த வயதினர் 
ஏற்றுக் ககாள்ைவும் எைிதாகப் புரிந்து 
ககாள்ைவும் கூடிய வணகயில் குழந்ணத 
இலக்கியத்ணத வயதுக்ககற்ற வணகயில் 
தரம் பிரித்துப் பாைல்கணை 
வணகப்படுத்தியிருக்கிற என்னுணைய இந்த 
முயற்சி, குழந்ணத இலக்கிய வரலாற்றில் 
முதல் முயற்சி என்ற இைத்ணத  ிச்சயம் 
கபறும்.  
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இந்த க ாக்கில் குழந்ணத இலக்கியம் 
பணைக்கப்படுகின்ற ஒரு கபாக்கும் இனி 
ஏற்பைலாம்” என்ற குழந்ணத கவிஞர் 
கசல்லகைபதியின் கருத்தும் கவனத்தில் 
ககாள்ைத் தக்கணவயாக உள்ைன. 

முடிவுரை 

     கிணைத்தத் தரவுகைின் அடிப்பணையில் 
சிறார் என்பதற்கான வயது எல்ணலணய 
கபாறுத்தவணர ஒவ்கவாரு இலக்கிய 
வணக சார்ந்தும் வயது கவறுபடுவணத 
அறிய முடிகிறது.  சிறார்கைின்  அறிதல், 
புரிந்து ககாள்ளுதல், கசயல்படுல் என்ற 
 ிணலயானது பாைலில், கட்டுணரயில் 
என்று இலக்கிய வணகணமகைின் 
அடிப்பணையில் சிறார்கைின் அடிப்பணை 
வயது மாறுபடுவணத உைர முடிகிறது. 
கபாதுவில் பார்க்கும்கபாழுதும் பள்ைிக்கு 
கசல்லும் ஐந்து வயதிற்கு 
கமற்பட்ைவணரயும் பதிகனழு வயதிற்கு 
உட்பட்ைவணரயும் சிறாராக ககாள்ைலாம். 
ஐந்து வயதிற்கு உட்பட்ைவணர 
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குழந்ணதகள் என்று ககாள்ைலாம் என்று 
துைியலாம். 

பயன்பட்ட நூல்கள் 

1.  .கடிகாசலம் ச. சிவகாமி, சங்க 
இலக்கியக் கவிணதயில் க ாக்குச் 
சிந்தணனப் பின்புல மதிப்படீு பக்  

2. ஆசிரியர் குழு, உமா பதிப்பகம் 
ககாலாலம்பூர் 

3. தமிழ் இணையக் கல்விக்கழக தமிழ் 
– தமிழ் அகரமுதலி 

4. கசந்தமிழ் கசாற்பிறப்பியல் 
கபரகரமுதலி – 2004 மூன்றாம் 
மைலம் இரண்ைாம் பாகம் . 

5.  (பிகரமா கரவதி, ‘குழந்ணதகள் 
சுமங்கலிகள் லாபம்’ , காலச்சுவடு, 
ஜனீ் 2007,  

6. கடிகாசலம்  . (ப.ஆ.) தமிழ் ஆய்வுக் 
கைங்கள்  

7. கவ.தனராசு 90கைில் சிறுவர் 
இலக்கியங்கள் ஓர் ஆய்வு, 



90 
 

முணனவர் பட்ை ஆய்கவடு, மதுணர 
காமராசர் பல்கணலக்கழகம் – 2011 

8. கல்வி ககாபால கிருஷ்ைன், 
எழுதுவது எப்படி? கதாகுதி – 1 மகரம் 
(கதா.ஆ 
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8. பைந்தமிைரின் அறிவியல் அறிவு 
 
முன்னுரை  
 

மனிதகுலம் அறிவினாலும்,  
அறிவியலில் வைர்ச்சியாலும் 
இலக்கியங்கைின் வைர்ச்சியாலும் சிறந்த 
கமம்பாட்டுற்றுத்  திகழ்கிறது.   இன்று 
உலகம் அணைந்து வருகின்ற 
கபருமுன்கனற்றம்,  அறிவியல், 
கதாழில்நுட்பத்  துணறகைில்  ிகழ்கின்ற 
ஆய்வுகைாலும்,  கண்டுபிடிப்புகைாலும்,,    
சாதணனகைாலும் தான், சாத்தியமாகிக் 
ககாண்டிருக்கிறது. ஆககவ 
இக்கட்டுணரயில்  பழந்தமிழரின் 
அறிவியல் அறிணவக் காண்கபாம் 
 
ேங்க இைக்கியங்களில் அறிவியல்  
 

தமிழர்கள் தமிழ் இலக்கியங்கைின்  
வழி கதாழில்நுட்பத்ணதயும்,  கவைாண் 
கதாழிணலச் சிறப்பித்துப்  பாடிய தமிழ் 
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இலக்கியங்கள் பல உள்ைன.  அவற்றில்,  
அவர்தம்  கதாழில்நுட்ப  ஆற்றணல  
காட்டுவனாக  அணமந்துள்ைன. ிலத்தில்  
ஆழப்பதிந்து  ிலத்தின் மண்ணை 
கமல்கீழாக்கப்  பயன்படும் கருவிணய  
'ககாழு'  என அணழத்தனர். 

 
"தநஞ்ோல் உைவர் 
நரடநவில் தபரும் பசுடு புதவிற்பூட்டிப் 
பிடிவாயன்ன  மடிவாய் நாஞ்ேில் 
உடுப்புமுக முழுக்தகாழு மூழ்க ஊன்றி"        

(தபரும்பாைாற்றுப்பரட   197-200) 
 

என்னும் பாைல் வரிகைில் 
குறிப்பிைப்பட்டுள்ைன .  மண் கட்டிணய 
உணைத்து பதப்படுத்தும் கருவிணயத் 
"தைம்பு"  என்னும் கசால்லாலும் 
குறிக்கின்றனர். 
 
    "மலங்கு மிைிர் கசருவின் தைம்பு 
தடிந்திட்ை" (புற ானூற்றுப் பாைல் - 118) 
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கமலும், கரும்பிணனப் பிழிவதற்கு 
எந்திரத்ணதப் பயன்படுத்தி உள்ைனர்.  
 
"எந்திைம் ேிரைக்கும் துஞ்ோக்  
கம்பரை விேய மடூஉம் புரகசூழ் 
ஆரைததாறும கரும்பின் தஞீ்ோறு " 
( தபரும்பாண்.  260 - 262) 
          க சவு  கதாழில்  சார்ந்த பல 
அறிவியல்  கணலச்கசாற்கள்  தமிழில்  
உள்ைன.  பருத்திக்  ககாட்ணையிலிருந்து  
பஞ்ணசப்  பிரித்கதடுக்க  'வில்'  என்னும் 
கருவிணயப்  பயன்படுத்தினர்.   
"இரை மருங்கறியா நுரை நூற் 
கைிங்கம்"                                              
(மணலபடுங்கைாம் - 52வது பாைல்) 
 என்னும் கதாைர்கள் க சவுத் கதாழிலின் 
நுட்பத்ணதக் காட்டுகின்றன. 
கமலும்,கதாலினால் ணபகளும், 
 ீர்ணவக்கக் குடுணவகளும் 
பயன்படுத்தப்கபற்றன. அைிகள், 
சிற்பங்கள்,  இடிதாங்கிகள்,  ாழிணக 
வட்டில்,  தீக்கணைக்ககால் மற்றும்   
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எந்திரம் ஊர்திகள் கபான்றவற்றில்  
பழந்தமிழரின்  கதாழில் சார்ந்த  
அறிவுத்திறன்  புலப்படுத்துகிறது.  
"ஓங்கல் இரட வந்து 
துயர்ந்கதார்ததாை விளங்கி 
ஈங்தகாைி நீர் ஞாைத்து இருள்கடியும் 
ஆங்கவற்றுள் மின்கனர் தனி ஆைி 
தவங்கதிர் ஒன்று ஏரனயது 
தன்கனர் இல்ைாத் தமிழ் " 

 
என்ற பழம் பாைல், உலகின் புற இருணை 
 ீக்குவது கவம்ணமயான கதிரவனும்,அக 
இருணை  ீக்குவது ஒப்பற்ற தண் தமிழும் 
எனக் கூறுகிறது.  
  
கீழ்க்கைக்கு நூல்களில் அறிவியல் 
மருத்துவம்  
 

 ஒவ்கவாரு காலத்துக்ககற்றவாறு, 
கவவ்கவறு  இலக்கியங்கள் 
கதான்றினாலும்   மனித  இனத்திற்கு  
மருத்துவ இலக்கியம்   மிகவும்  கதணவப் 
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படுகின்றன.  அந்த  அடிப்பணையில்  ஒரு  
மனிதன் உயிர் வாழ கவண்டும்  என்றால் 
உைவு, உணை ,   ீர் , காற்று ,  இருப்பிைம்  
முதலியணவ  கதணவ.    இணவ  
அணனத்தும்   மாசுபைாமல் இருக்க  
மருத்துவ  அறிவியல்  
கதணவப்படுகின்றது. சுக்கு,  சீந்தில்,  
கற்கண்டின் மருத்துவ   இயல்ணப 
மருத்துவன் தாகமாதரன் கூறுகிறார். 

 
" ேநீ்திநீர்க் கண்டம் ததறி சுக்குத் 
கதனாய் கமாந்தபின் யார்க்கும் 

தரைக்குத்துஇல்"                                                            
    ( திருவள்ளுவமாரை) 

 
கமலும் திருவள்ளுவரும் திருக்குறைில் 
மருந்து என்னும் ஓர் அதிகாரத்ணத  மக்கு 
அைித்துள்ைார்.  
 
கநாய்நாடிகநாய்முதல்நாடிஅதுதைிக்கு
ம்வாய் நாடி வாய்ப்பு தேயல்" (948) 
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 கபான்ற திருக்குறைின் க ாயின் 
தன்ணமயிணன  விைக்குகிறார்.   
பதிகனண்கீழ்க்கைக்கு நூல்கைில் 
ஒன்றான,  ‘திரிகடுகத்தில்’   சுக்கு,  மிைகு 
திப்பிலி  ஆகிய   மூன்று   கபாருட்கள்  
கசர்ந்து கூட்டு         மருந்தின் கபயராக 
அணமந்துள்ைது.   புைிகயப்பம் , 
கீழ்வாய்க ாய்,  இணரப்பு,  இருமல்,  
தணலவலி, குணலவலி  மற்றும் ஐயசுரம்   
முதலிய  க ாய்கணை  குைமணைய  
கசய்கிறது. மிைகு  குைிர் ஜுரம்,  குனமம்,  
மூலம் ,  வலிப்பு,  இருமல்,  கசவிவலி,  
இரத்தகுன்மம்,  கசரியாணம,  காமாணல 
மற்றும் சைி கபான்ற க ாய்கணை 
அகற்றிை  உதவுகிறது .   
 
       திப்பிலியினால்   ணககால் 
குணைச்சல், வாய்வுப் பிடிப்பு,  மயக்கம், 
கசரிமானம், கண் எரிச்சல் கபான்ற 
க ாய்கணை   ீக்க முடிகிறது. 
‘சிறுபஞ்சமூலம்’ தமிழ் மருத்துவம் 
கண்ைங்கத்திரி,  சிறுவழுதுணை,  
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க ருஞ்சி வில்வம், கபருமல்லி, 
தழுதாணழ, பாதிரி,  வாணக ஆகிய பத்து 
மூலங்கணையும்  “பதார்த்தகுை  
சிந்தாமைி”  என்னும் மருத்துவ நூலில் 
‘தசமூலங்கைாக’ 
வணகப்படுத்தப்படுகின்றது.   
  
  சிறுவழுதுணை, க ருஞ்சில், சிறுமல்லி, 
கபருமல்லி, கண்ைங்கத்திரி எனும் ஐந்து 
கவர்கணை கசர்த்து சிறுபஞ்சமூலம் என்ற 
கபயரிட்ைனர்.  ‘ஏலாதிப் கபாருட்கைால்’ 
இருமல்,    ாவறட்சி,  வயிற்று வலி 
முதலிய  க ாய்கள் குைமணையும்.  
இலவங்கப்பட்ணைக்கு கவறு கபயர் 
கருவாபட்ணையாகும்.  
 

 இப்கபாருள் வாய்  ாற்றத்ணதப் 
கபாக்கும்.   கமலும் பாம்புக் கடி,   
சிலந்திப் பூச்சிக்கடி முதலியவற்றின்  
 ஞ்ணசப் கபாக்கும்.  உைலுக்கு 
குைிர்ச்சிணய  ஏற்படுத்தும்.   சிறு  ாகப்பூ  
இருமல்,  ககாப்புைம்,  கால் எரிச்சல்  
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கபான்ற  க ாய்கணைக்  
குைப்படுத்துகிறது.  
 

கமலும், " உைம்ணப வைர்த்கதன் 
உயிர் வைர்த்கதகன" எனும் திருமூலர் 
கூற்றினால்,  உயிருக்கு முக்கியமாக  
உைவு கதணவ என்று கதரிகிறது .  
 
"உண்டி தகாடுத்கதார் உயிர் 
தகாடுத்கதார்" என - (புறநானூறும், 
மைிகமகரையும்) சுட்டிக்காட்டுவதன் 
மூைமும்  "பேி வந்திடப் பத்தும் பறந்து 
கபாகும்  
   
      என்னும் சான்கறார் 
கூறும‘முதுகமாழியாலும்’ உைவின் 
கமன்ணமயிணன  ாம் அறியலாம்.  
பண்ணைய தமிழர் உைணவ குணறக்க 
உைா,  உண்டி, உணற,  ஊட்ைம்,  வல்சி,  
அடிசில்,  இணர,  பதம் எனப்  பல 
கபயர்கைிட்டு  வழங்கியுள்ைனர் என்று  
சங்க இலக்கியம் கூறுகின்றன. 
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 ாம் உண்ணும் உைணவத்  திண்ம  

உைவு என்றும்,   ீர்ம உைவு என்றும் 
இருவணகப்படுத்தலாம்.    ம் உைவில் 
மாவுப்சத்து, புரதச்சத்து, ககாழுப்பு சத்து,  
உயிர்ச்சத்து,  கனிமச்சக்தி என ஐந்து 
வணகயான சத்து கபாருட்கள் உள்ைன.   
இப்கபாருள்கள் மனித உைலுக்கு 
மருந்தாகப் பயன்படுகின்றன.   இதணனகய   
திருவள்ளுவர், 
 
"மாறுபாடுஇல்ைாதஉண்டிமறுத்துண்ைி
ன் ஊறுபாடு இல்ரை உயிருக்கு" (945) 
 
    என்னும் குறைால்  விைக்கியுள்ைார். 
 
" காரை இஞ்ேி கடும்பகல் சுக்கு 
மாரை கடுக்காய் மண்டைம் உண்பவர் 
ககாரை  வேீிக்  குைாவி நடப்பகை " 
 
 எனும் (பழம்பாைலாலும்) உைவின் 
மருத்துவத்ணத இதன் அறியமுடிகிறது .   
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இதன் மூலம் தமிழ் இலக்கியங்களுக்கும்  
மருத்துவ அறிவியலுக்கும் கசய்யக்கூடிய  
மிகப்கபரிய உதவியாக அணமகிறது. 
  
வான்அறிவு  
 
     பழந்தமிழர் வானநூற் புலணமக்கு 
ஒரு சான்றாக,  வாணன கவறும் 
கண்ைால்  க ாக்கி,  மணழ வரும் காலம் 
முதலியவற்ணறத் கைித்திருந்தனர். 
வானில் மின்னும் விண்மீன்கைில் 
இயல்பாக ஒைிர்பணவ  ாள்மீன்கள் 
என்றும், ஞாயிற்றிைமிருந்து ஒைிணயப் 
கபற்று ஒைிர்பணவ ககாள் மீன்கள் என்றும் 
அணழக்கப்பட்ைன.   "  ாள்மீன் விரவிய 
ககாள்மீன்" என்பது விண்மீன்கைின் 
இயல்ணப ஒட்டிகய அவற்றிற்குத் 
தமிழர்கள் கபயரிட்டு இருந்தனர். 
 
     கவள்ணை  ிறமுணையது  கவள்ைி 
எனப்பட்ைது.    அது காணல மாணல ஆகிய 
இருகவணையும் கதான்றும்.   கவள்ைி 
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மணழக்ககாள் ஆகும்.  அது கதன் திணச 
கசன்றால் மணழதவறும் என்பது தமிழர் 
கண்ை உண்ணம.   
  
தவள்ளி ததன்புைத்துரறயவிரளவயல் 

பள்ளம் வாடிய பயனில் காரை " - 
(புறநானூறு) 

 
பாைல்  வரிகள்  குறிப்பிட்டுள்ைது.    
 கமலும்,  
 

ககால் நிரை திரியின் ககாள்நிரை 
திரியும் ககாள்நிரை திரியின் 

மாரிவறங்கூரும்"- ( மைிகமகணல)யும் 
இதணனகய குறிப்பிடுகிறது.  

  
 "விரேயில் புகழ் வயங்கு விண்மீன் 
திரே திரிந்துததற்கககினும்" காகவரி 
வைம்குன்றாது கபருக்ககடுத்து ஓடும் 
எனக் கணையலூர் உருத்திரங் கண்ைனார்  
தம் பாைலில் கூறுகிறார். 
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 தூமம் என்னும் வால் ட்சத்திரம் 
கதான்றுவதும், சனி மீன் புணகவதும், 
எரிக்ககாள்ைி வழீ்வதும் தீய 
அறிகுறிகைாக கருதினர் .  
   
    (எ.கா) கசரமான் யாணனக்கட்கசய் 
மாந்தரஞ்கசரல் இரும்கபாணறக்குத் தீங்கு 
வருவதற்கு அணையாைமாக ஏழு  ாளுக்கு 
முன்னர் எரி  ட்சத்திரம் விழ்ந்ததாகவும்,  
அது கண்டு மன்னனுக்குத் தீங்கு 
வருகமன அஞ்சியதாகவும் அவ்வாகற 
மன்னன் இறந்ததாகவும் கூைலூர் கிழார் 
குறிப்பிட்டுள்ைார். அப்பாைலில் "அனுைம் 
முைப்பணன வடிவின கதன்றும் புனர்பூசம் 
'குலவணைவின' கதன்றும் கூறியுள்ைதால் 
தமிழர்கள் வானில் கதான்றும் குறிகணைக்  
கண்ைால் கண்டு அதன் முலம் அவர்கள் 
வான்அறிவு கபற்றிருப்பது புலனாகிறது. 
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புைாைம் காட்டும் அறிவியல் 
 

பாரதத்தில் காந்தாரி 
கருவுற்றிருந்தால் கபாறாணமயின் 
காரைமாக அம்மிக்கல்லினால் கருவுற்ற 
வயிற்ணற இடித்துக் ககாண்ைாள்.   
இதனால் உள்ைம் முழுதும் கபாறாணம 
சிந்தியதால் இல்லம் முழுதும், உதிரம் 
சிந்தியது இணத கண்ை வியாச முனிவர் 
100 மண் குைங்கைில் க ய்ணய விட்டு, 
வாசணனப் கபாருட்கணை இட்டு சிந்திய 
உதிரத்ணத சிரத்ணதயாக  ிரப்பி 
ணவத்தான்.  
  
    அந்த 100 மண் குைங்கைிலிருந்து பத்து 
மாதம் கழித்து எடுக்கப்பட்ைது 100 
குழந்ணதகள். இவர்கள்தான் துரிகயாதனன் 
துச்சாதனன் உள்ைிட்ை 100 ககௌரவர்கள்.  
இணத தான் அப்கபாது கசாதணன குழாய் 
குழந்ணத என்று அறிவியலில் 
அணழக்கிகறாம். ஆனால் மகாபாரதத்தில் 
அப்கபாது இந்தச் கசாதணனணய 
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கவற்றிகரமாக  ைத்தி கவற்றி 
ககாண்டுள்ைனர்.கமலும்,இராமாயைத்தில் 
ராமன் விட்ை  அம்பு  தாைணகணய 
அழித்தது. மீண்டும் ஒரு அன்பு சுபாகு 
என்ற அரக்கணன அழித்து மாரிசன் என்ற 
அரக்கணன கைலில் தள்ைிவிட்டு வா 
என்று இராமன் ஏவ அது அவ்வாறு 
கசய்வது இது புராைம். இன்று அக்கினி 
என்ற ஒரு ஏவுகணைணய 
கண்டுபிடித்துள்ைனர் 
      அக்கினி ஏவுகணை- II, 1500 கிகலா 
மீட்ைர் முதல் 2000 கிகலாமீட்ைர் வணர 
கசன்று அழித்துவிட்டு திரும்பவும் 
வரக்கூடிய ஆற்றல் கபற்றது. எப்படி 
அப்கபாழுது உள்ை இந்த  ிணல ஒத்துப் 
கபாகிறது இவ்வாறாக  ம் பழந்தமிழர் 
வடீ்டில் அம்ணம க ாய் யாருக்காவது 
ஏற்பட்ைால் கூணரயில் கமல் கவப்பிணல 
கசாருகி ணவத்திருப்பர்.  

  படுக்ணகயின் மீதும் கவப்பிணல 
பரப்பி படுக்க ணவப்பது உைலின் மீது 
கவப்பிணலயால் கலசாக தைவி விடுவர். 
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காரைம் கவப்பிணலக்கு காற்றில் கலந்து 
வரக்கூடிய  ச்சுக்கறிணய அைிக்கக்கூடிய 
ஆற்றல் உண்டு என்பணத அறிந்திருந்தனர்.  
அதனால் தான் குைித்தவுைன் விபூதி 
பூசுதல் உைலில் உள்ை  ீணர உறிஞ்சக் 
கூடிய சக்தி இதற்கு உண்டு என்பணதயும் 
அறிந்திருந்தனர்  

 
முடிவுரை 
 

பழந்தமிழர்கள் இயற்ணககயாடும் 
அறிவியகலாடுகம வாழ்ந்து வந்துள்ைனர் 
என்பணத இதன் மூலம்  ாம் அறிந்து 
ககாள்ை முடிகிறது.  சங்க காலத்திலும் 
சங்கம் மருவிய காலத்திலும், புராைங்கள் 
காலத்திலும் மக்கள் தமிகழாடும், 
அறிவியகவாடும் வாழ்ந்திருந்தனர் என்பது 
இதன் மூலம் புலனாகிறது. அறிவியல் 
துணறச் கசய்திகணை, தாய் கமாழியின் 
வாயிலாகக்  கற்பதும் கற்பிப்பதும் 
அவற்ணற முழு  ிணலயில் உைர்த்தி 
அறிய  துணையாக உள்ைது. 
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9. ேிற்பியின் கவிரதகளில் 

தபண்ைியம் 

 
முன்னுரை 
 
ககாங்கு மண்ைலம் கண்ை கவிக்ககா 
ககாங்குத் தமிணழயும் சங்கத் தமிணழயும் 
மாத்திய சிங்கத்தமிழ் மகன். வானம்பாடி 
இயக்க வானில் கவிச்சிறகு பூட்டிப் பறந்த 
தமிழ்ப் பறணவ. கால் நூற்றாண்டுக்கு 
கமல் கவிப் பைியாற்றிக் ககாண்டிருக்கிற 
கனத்த இலக்கியவாதி. மணலயாை 
இலக்கியச் கசல்வங்கணைக் கைவாய் 
வழியாகக் கைத்தி வந்து 
தமிழிலக்கியத்திற்கு வைம் கசர்த்த 
வள்ைல். பாரதியார் பல்கணலயின் தமிழ்த் 
கதணர ஓட்டிய சாரதி. பணழய இலக்கிய 
கவர்கணையும்,  வனீ இலக்கிய 
விழுதுகணையும் தாங்கி முத்தமிழ் மைம் 
வசீும் கவிச்கசாணல.  
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கவிஞன் என்ற முணறயில் 'கவிணத'ணய 
கவிணதயின் மூலம் 
அணையாைப்படுத்துகிறார். 
 

     "பாதாளத்தில் கவர்ப்பாய்ச்ேி 
      கமக மண்டைங்கரளக் 
      கிரளகளால் ககாதி 
      திரேகரளத் துைாவியபடி 
      கம்பீைமாக நிற்கிறது 
      கவிரத மைம்"1 
 

பிரபஞ்சம் முழுவதும் விரிந்து  ிற்கும் 
பிரமாண்ைம் மிக்கதாய் கவிணதணயக் 
காண்கிறார். 
 

"துடிக்கின்ற மனதில்  
      வடிக்கும் கண்ைரீைத்  
      துரடத்திடத்தான் ஆரே  2 
 
என்று தம் கவிப்பைியின் கதாக்கத்ணதத் 
கதைிவுப்படுத்துகிறார். ஓர் உண்ணமயான 
கவிஞனின் சமூகப் கபாறுப்புைர்ச்சி இதில் 
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கதரிகிறது. விைங்கிக் ககாண்டிருக்கிறார். 
கபண்ைியச் சிந்தணனகணைப் பல சிற்பி 
தம் கவிணதகைில் எண்ைிலைங்கா 
கருப்கபாருட்கணைக் 
ணகயாண்டிருந்தாலும், கபண்ணமணயச் 
சரியான புரிதகலாடு பரிமாைங்கைில் 
கவைிப்படுத்தியுள்ைார். ஆைாதிக்கத்தில் 
பட்டியலிடும் அகத க ரத்தில் அரக்கத் 
தனங்கணைப் கபண்ைடிணமத் 
தனத்திற்கான காரைங்கணையும் 
கவிணதயில் கண்ைறிந்து தந்துள்ைார். 
      கபண்கள், இலக்கியங்கைில் 
பாதாதிககச, ககசாதிபாத அழகியல் 
வர்ைணனகைால் மட்டுகம 
அணையாைப்படுத்தப் பட்டிருக்கிறார்கள். 
அழகியல் படிமங்ககை கபண்கணை 
ஆதரித்திருந்துள்ைன. சிற்பி, இந்தச் சராசரி 
ஆைியப் பார்ணவயிலிருந்து 
முரண்பட்டுள்ைார். கபண்கள் 
வடீ்டிற்குள்கையும், வடீ்டிற்கு 
கவைிகயயும் உணழப்புச் சுரண்ைலுக்கு 
ஆைாகி வருகின்றனர்.  
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வறுணமக் ககாட்டிற்குக் கீழுள்ை பாட்ைாைி 
வர்க்கத்ணதச் சார்ந்த தினக்கூலிப் 
கபண்கள் வயலில் குனிந்து 
கணைகயடுக்கும் காட்சிணய, 
 

"சூரியன் முதுகில்  
     அரறந்தரறந்து கருரம பூே  
     அரிவாளாய்க் கூனிக்  
     கரனதயடுக்கும் தபண்கள்"3 
 
கவிணதயில் வடிக்கும் கபாது 
'அரிவாைாய்க் கூனி' என்ற வலிணமயான 
படிமத்தன்ணமணயப் பணைத்துப் 
கபண்ணமணய வலிணம,வரீம் மற்றும் 
கூர்ணம ஆகியவற்றின் கலணவயாக்கிக் 
காட்டுகிறார். குனிந்து கணைகயடுக்கும் 
கபண்கள் ஆயுதக் கிைங்காககவ  ம் அகக் 
கண்ைிற்குத் கதரிகிறார்கள். இங்கு கபண் 
கபாருைாதார ரீதியில் 
வலுவானவைாகவும், தனித்தன்ணம 
மிக்கவைாகவும் காட்ைப்படுகிறாள். அவள் 
இயங்கும் எல்ணலயும் கபரிதாககவ 
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உள்ைது. வாழ்ந்து ககாண்டிருக்கும் சமூகம் 
தந்ணத வழிச் சமூகம். முந்ணதய சமூகம் 
தாய்வழிச் சமூகம். சமுதாயத்தில் 
கபண்ைின் முக்கியப் பைியாக 
கவட்ணையாடுதல் இருந்தது. தன்ணனச் 
சார்ந்தவர்களுக்கு உைவு கசகரித்துப் 
கபாழுது யாவர்க்கும் அச்சத்ணத 
ஏற்படுத்துவது இயல்பு. கபாறுப்ணபப் 
கபண்கை ஏற்றுக் ககாண்டிருந்தாள். 
  

"வானில் இரு மரைகவடன்  
      வைிதவறா திருக்க  
      கான் குறத்தி எதிதைாைிப்பான்  
      ஞானி கிைித்த ேிறுகவங்ரக  
      உண்ைாகத நீங்கும் 4 
 
தாய்வழிச் சமூகத்தின் மிச்சமாய் ஒரு 
கபண்ணைப் பணைத்துள்ைார். என்று 
பணைத்துள்ைார். கவட்ணையாடும் 
சமூகத்தின் எச்சமாய், மாமிசம் கிழித்துத் 
தின்று ககாண்டிருந்த கவங்ணகப்புலி, 
கைவ கவைன் இரவில் வழி தவறாமல் 
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இருப்பதற்காக மணனவி எழுப்பிய உரத்த 
குரணலக் ககட்டு அஞ்சி அகன்றதாம். ஆக 
இரவுக்கும் ககாடிய விலங்குக்கும் அச்சம் 
தரத்தக்க வாழ்வியல் சூழலுக்கும் 
கபாருந்திச் சவால்கணைச் சந்தித்து வாழும் 
ஆளுணமப் பண்ணபயும், தணலணமப் 
பண்ணபயும் ககாண்ை கபண்ைாகத் 
திகழவிட்டுள்ைார் 
    பிரபஞ்சத்தின் கதாற்றத்ணதப் பஞ்ச 
பூதங்கைாகப் பட்டியல் கபாடும் சிற்பி, 
அவற்ணறச் சக்தியின் வடிவங்கைாகப் 
பார்க்கிறார். ஆற்றல் மூலங்கைாக 
இருக்கும் அணவகளுைன், 
 

"வானப் தபரும் பைப்பில் 
தத்தளித்த பாழ்தவளியில்  
மண்வருமுன், விண்வருமுன்  
மானிடத்ரத ஆளுகின்ற  
தபண்வருமுன் " 5 
 

கபண்ணையும் இயற்ணகக்கு இணையாகச் 
சக்தி வாய்ந்தவைாகச் சித்தரித்துள்ைார். 
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மண் வருமுன், விண் வருமுன் மற்றும் 
கபண் வருமுன் என்று கசால்லும் 
இைத்தில் 'மானுைத்ணத ஆளுகின்ற' என்ற 
அணைகமாழிகயாடு கபண்ணை 
முன்னிணல படுத்தியுள்ைார். உலணக 
ஆளும் ஆளுணமப் பண்பும், மானுை 
வர்க்கத்திற்குத் தணலணம தாங்கும் 
தணலணமப் பண்பும் ககாண்ைவள் 
கபண்தான் என்று கதைிவுபடுத்துகிறார். 
சக்தியின் கபாருட்கள் 
பட்டியலிைப்படுகின்ற கபாது, மண், விண், 
கபண் என்று கபண்ணமக்கு மூன்றாமிைம் 
வழங்கிப் பிரபஞ்சத்தில் கபராற்றலாகப் 
கபண்ணமணயப் கபாற்றி வைங்குகிறார். 
'இலக்கியங்கள்' கபண்ணமணயப் 
கபாற்றுவதற்குப் பதிலாகத் 
தூற்றியிருக்கின்றன என்பணதத் தான் 
 

"பருவக்குமரிகளின்  
பார்ரவ பட்டு கவர்ரவபட்ட  
நிர்வாை வருைரனகள்  
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சுகத்ரத வடித்ததடுக்கும்  
கோம்கபறி இைக்கியங்கள்  6 
 

என்று கவிணதயில் சுட்டியுள்ைார். 
கபண்ைின் தவறான பக்கங்கணை 
மட்டுகம இலக்கியங்கள் 
பிரதிபலித்துள்ைன. இலக்கின் திணசகணைக் 
காட்டிச் சிந்தணனக் கதவுகணைத் திறந்து 
ணவக்க கவண்டிய இலக்கியங்கள், 
கபண்ணம மருந்ணதப் கபனாவில் ஆணை 
அைிவிக்காத  ிர்வாை வார்ணதகைால் 
வாசகனின் ஏற்றிப் கபாணத 
மயக்கங்கணைப் கபாதித்துக் 
ககாண்டிருக்கின்றன.  
     மனக்கண்கணை  ஊனப்படுத்திக் 
ககாண்டிருக்கின்றன. வாசிக்கும் 
எண்ைங்கணை மிகுவிக்காமல் வக்கிர 
எண்ைங்கணை மிகுவிக்கும் காம 
இலக்கியங்கணைச் சாடுகிறார். 
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 இலக்கியங்கள் கபாழுது கபாக்கிற்கல்ல; 
கபாணத ஏற்றுவதற்கும் அல்ல; கபண்ைின் 
வாழ்வியல் துயரங்கணை, கசாதணனகணை, 
சாதணனகணை, கவற்றிகணை வரலாற்றில் 
வரவு ணவப்பதற்காகத்தான். 
இலக்கியத்தின் கற்பும் கபண்ணமயின் 
புனிதமும் காப்பாற்றப் பைகவண்டும். 
இலக்கியத்திற்கான சரக்காகப் 
கபண்ணமணய எடுத்துக் ககாள்ைக்கூைாது 
என்று கதைிவுபடுத்துகிறார். 
        கபண்ணமணயத் தவறான 
அணையாைங்கைால் பிரதிபலிக்குை 
சினிமாணவச் சாடுகிறார்.  ாைகத்தின் 
அடுத்த பரிைாமமா விைங்கும் 
சினிமாவானது ஒலி, ஒைி மூலமாகக் 
கருத்துப்பரிமாற்றம் கசய்யும் சிறந்த 
பிரச்சார ஊைகமாகும். சினிமாச் 
கசய்திகணையு பைங்கணையும் சுமந்து 
வரும் சுவகராட்டிகள் கபண்ணமணய 
ககாச்ணசப்படுத்துவணதப் பார்த்துக் 
ககாதிக்கிறார் கவிஞர். 
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"ஒரு காமுகனின்  
தவப்ப மூச்ரேப்  
பகிர்ந்து தகாள்ளும்  
பிச்ரேக்காரி  7 
 

விபச்சாரத்திற்குத் தூண்டும் வணகயில் 
சணத சுமந்து ஆணை அம்மைிகைாகப் 
கபண்மைிகணைக் காட்டிச் சினிமா. காசு 
பண்ணுகிறது. இது காமுககனாடு 
தன்ணனப் பகிர்ந்து ககாள்ளும் 
இணசக்காரியின்  ைத்ணதணயவிைக் 
ககவலமானது என்கிறார். கபண்ணமயின் 
அவலங்கணைக் காட்ை கவண்டிய சினிமா. 
உண்ணமணய அவலப்படுத்திகய 
காட்டுகிறது. ஆக, ஊைகங்கைாக இருக்கும் 
இலக்கியங்களும், சினிமாவும் மானிைத் 
தர்மத்துைன் கசயல்பைவில்ணல. அதிகப் 
பார்ணவயாைர்கணையும், வாசகர்கணையும் 
ககாண்டிருக்கிற இவ்விரு ஊைகங்களும் 
ஆைியக்கட்டுப்பாட்டிற்குள் இருப்பகத 
இதற்கு ஒரு காரைமாகும். மானிைச் 
சமுதாயத்தில் வஞ்சிக்கப்பட்ைதாலும் 
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வறுணமப் முட்ைதாலும் விணலமகைிராக 
ஆக்கப்பட்ை கபண்களுக்காக 
வாதாடுகிறார். ஆைின் வக்கிரங்களுக்கு 
எதிராக விண்ைப்பம் ணவக்கிறார். 
கபண்ைின் சுதந்திரம்தான் மண்ைின் 
சுதந்திரத்திற்கு வழி வகுக்கும் என்றால் 
அந்தச் சமூகத்தில் வாழும் கபண்ணம 
விலங்குகள் 
 
முடிவுரை 
அங்ககான்றும் இங்ககான்றுமான 
இருந்தாலும் ஆழமாகவும் சிற்பியின் 
கவிணதகைில் கபண்ைியத்திற்கான 
அழுத்தமாகவும் மற்றும் கூர்ணமயாகவும் 
அலசப்பட்டுள்ைது. கவிஞர் சிற்பி கதான்ம 
க ாக்கில் கபண்ைியப் பார்ணவணயப் 
பார்த்திருக்கிறார். கபண்ணை வஞ்சித்து, 
வணதத்த ஆைாதிக்கத்தின் பிரதி ிதிகைாக 
விசுவாமித்திரன், துஷ்யந்தன். ககௌதமன், 
இந்திரன், ககாவலன், துச்சாதனன், 
துரிகயாதனன் ஆகிகயாணரத் 
கதான்மத்திலிருந்து பிரதிபலித்திருக்கிறார்.        
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    புதுணமப் கபண்கைாகப் புதுணமப் 
பாஞ்சாலி,  வனீ கண்ைகி, இன்ணறய 
சகுந்தணல என்ற கபண்ைியப் 
படிமங்கைின் மூலம் ஆைாதிக்கத்திற்கு 
எதிரான வலு கசர்த்திருக்கிறார். 
கபண்ணை அடிணமப்படுத்திய 
ஊைகங்கணைச் சாடுகிறார். குறிப்பாகப் 
புத்தகங்கள், திணரப் பைங்கள். தாய்வழிச் 
சமூகத்தின் ஒரு எச்சமாகத் தான் 
கபண்ணமணய கவைிப்படுத்தியுள்ைார். 
சமூக விடுதணலக்கான சாவி கபண்ைிைம் 
இருப்பதாகப் பார்க்கிறார். 
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